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บที่คัดย่อ

 กั้าริวิจย้นี�มีวต้ถุุปัริะสงค์เพื่ื�อ 1) เปัริียบเทียบความสามาริถุในกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม

ของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยที�มีความริู้ทางภาษากั้ลุ่มริะดีบ้กั้ลางและกั้ลุ่มริะดีบ้สูง กั้บ้เจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี 2) เปัริียบเทียบ

กั้าริเลือกั้ใช้้ริูปัแบบหน่วยไวยากั้ริณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและกั้ลุ่มริะดี้บสูง  

กั้้บเจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี โดียใช้้แบบทดีสอบจากั้น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 139 คน และเจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี 56 คน   

ผลกั้าริวจิย้พื่บวา่ 1) นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้บ้เจา้ของภาษาช้าวเกั้าหลมีคีวามสามาริถุในกั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์์

ปัริากั้ฏริ่วมแตกั้ต่างกั้้นอย่างมีน้ยสำค้ญทางสถุิติในทุกั้ปัริะเภท 2) เจ้าของภาษามีกั้าริเลือกั้ใช้้ริูปัแบบหน่วยไวยากั้ริณ์์

ไดี้ถุูกั้ต้องในอ้ตริาท�ีสูงกั้ว่าน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่างในทุกั้ปัริะเภท น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บสูงมีกั้าริเลือกั้ใช้้ 

ริูปัแบบหน่วยไวยากั้ริณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมไดี้ใกั้ล้เคียงกั้้บเจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลีมากั้กั้ว่ากั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง ส่วนปััญหา 

กั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่าง ไดี้แกั้่ 1) ปััญหาที�เกั้ิดีจากั้น้กั้ศึกั้ษา 

ช้าวไทยสามาริถุเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ไดี้ถุูกั้ต้อง แต่นำไปัใช้้ในบทสนทนาไดี้ไม่ถุูกั้ต้องสมบูริณ์์ส่งผล 

ให้คำตอบของนก้ั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มตว้อย่างยง้คงแตกั้ต่างกั้บ้เจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี  2) ปัญัหากั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์

ที�ไม่ส้มพื่้นธ์์กั้้บคำวิเศษณ์์ สาเหตุที�ทำให้น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่างเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ไม่เหมาะสมกั้้บคำวิเศษณ์ ์

เกั้ิดีจากั้กั้าริที�ภาษาเกั้าหลีมีไวยากั้ริณ์์พื่้องความหมายจำนวนมากั้ทำให้เกั้ิดีกั้าริส้บสนในกั้าริเลือกั้ใช้้ นอกั้จากั้น้�น 

ยง้มกีั้าริแทริกั้แซงจากั้ภาษาแมค่ือ มกีั้ารินำกั้ฎกั้าริใช้ใ้นภาษาไทยมาใช้ก้ั้บ้คำวเิศษณ์ภ์าษาเกั้าหล ีอนึ�งกั้าริเริยีนริูเ้นื�อหา 

ทีละส่วนกั้็มีผลทำให้น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยมองไม่เห็นถุึงความส้มพื่้นธ์์ริะหว่างคำวิเศษณ์์และไวยากั้ริณ์์ในกั้าริปัริากั้ฏ 

ริ่วมกั้้นดี้วยอีกั้ปัริะกั้าริหนึ�ง
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ABSTRACT 

 The purposes of this research were 1) to compare the ability of intermediate and advanced Thai students 

of Korean and native Korean speakers in using Korean concord adverbs; and 2) to compare their selection of the 

concord adverbs. The data were collected using the test administered to 139 Thai students learning Korean and 

56 native Korean speakers. The findings were as follows: 1) Thai students and native Korean speakers showed 

statistically significant differences in all aspects concerning their ability to use Korean concord adverbs; and 2) 

native Korean speakers were most likely to employ the correct concord adverbs of all types whereas advanced Thai 

students, compared to the intermediate ones, showed their higher ability in using Korean concord adverbs, which 

was considered much closer to the level of the native speakers.The findings indicated two problems concerning 

the use of concord adverbs experienced by Thai students: 1) they were able to select the correct Korean concord 

adverbs but failed to employ them in the conversations, which resulted in the differences their responses and 

Korean native speakers’; and 2) they were unable to use grammatical structures collocating with the adverbs. 

Factors affecting Thai students’ use of some grammatical structures that did not collocate with the selected adverbs 

included the different grammatical structures conveying the same meanings in Korean, which might lead to the 

students’ confusion, and the interference of Thai students’ first language in the use of Korean adverbs. Studying 

the contents separately was another factor leading to Thai students’ inability to perceive the relationship between 

grammatical structures and concord adverbs in Korean. 

KEYWORDS: Korean, Adverbs, Grammar, Thai Students 
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บที่น่ำ
  คำวิเศษณ์์มีหน้าที�ขยายคำกั้ริิยา คำคุณ์ศ้พื่ท์  

คำนาม และคำวิเศษณ์ด์ีว้ยกั้น้ นก้ั้ภาษาศาสตร์ิช้าวเกั้าหลี  

(Kim, 1996; Hee, 2004) แบ่งปัริะเภทคำวิเศษณ์์ไว้ 

สองปัริะเภท คือ คำวิเศษณ์์ท้�วไปัและคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วย

ไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม 

 1) 그 동안 열심히 일했습니다. 

 (geu dongan yeolsimhi ilhaetseumnida.)

 2) 아마 내일도 사간이 없을 것 같다. 

 (ama naeildo sagani eopseul geot gatda.)

 ปัริะโยคท�ี 1) คำวา่ 열심히 (yeolsimhi) เป็ันคำวเิศษณ์์ 

ท้�วไปัขยายคำกั้ริิยา 일하다 (ilhada) ปัริะโยคที� 2) คำว่า  

아마 (ama) เป็ันคำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่ม 

จงึมไีวยากั้ริณ์ค์าดีคะเน (으)ㄹ 것 같다 ((eu)r geot gatda) 

ปัริากั้ฏริ่วมในปัริะโยค ขยายความท้�งปัริะโยค 

 คำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มในภาษา

เกั้าหลเีปัน็คำวเิศษณ์ท์�ีจะตอ้งปัริากั้ฏคูก่ั้บ้หนว่ยไวยากั้ริณ์์

เสมอ คำวเิศษณ์จ์ะปัริากั้ฏในตำแหนง่แริกั้ หนว่ยไวยากั้ริณ์์

ปัริากั้ฏอยูก่ั้ลางหริอืทา้ยปัริะโยค แมว้า่คำวเิศษณ์แ์ละหนว่ย

ไวยากั้ริณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมเปั็นคำคนละช้นิดี แต่คำท้�งสอง 

จะมีความหมายพื่�ืนฐานท�ีคล้ายคลึงกั้้น เม�ือนำท้�งสอง

ส่วนมาใช้้ในปัริะโยคความหมายจะมีความส้มพื่้นธ์์กั้้น 

ช้่วยเพื่ิ�มความสละสลวยของภาษา (Kim, 1996, p. 60; 

Hee, 2004, p. 186; Yun, 2016, p. 25)

 ท้�งน�ีกั้าริเรีิยนกั้าริสอนคำวิเศษณ์์ในวิช้าภาษา

เกั้าหลีของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยม้กั้จะพื่บปััญหากั้าริเลือกั้ใช้้

หน่วยไวยากั้ริณ์์ที�ไม่สอดีคล้องกั้้บคำวิเศษณ์์ เช้่น

 3) 어제 제 핫야이에 가요. (갔어요)  

 (eoje je hasyaie gayo. (gasseoyo)

 4) 오후에 아마 비가 와요. (올 거예요)  
 (ohue ama biga wayo. (ol geoyeyo)

ปัริะโยคที� 3) และ 4) เปั็นปัริะโยคที�ไม่ใช้้ไวยากั้ริณ์์ให้

ส้มพื่้นธ์์กั้้บคำวิเศษณ์์ 어제 (eoje) และ 아마 (ama)  

สิ�งที�น่าสนใจคือ หน้งสือแบบเริียนแบ่งเนื�อหาคำศ้พื่ท์

และไวยากั้ริณ์์ออกั้เปั็นสองส่วน ในหมวดีคำศ้พื่ท์จะบอกั้ 

ความหมายของคำวิเศษณ์ ์หมวดีไวยากั้ริณ์บ์อกั้ความหมาย

และกั้ฎเกั้ณ์ฑ์ก์ั้าริใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์สง้เกั้ตไดีว้า่วธิ์กีั้าริสอนแบบนี� 

ผูเ้ริยีนไดีเ้ริยีนริูเ้น�ือหาทลีะสว่น ซึ�งจะทำให้ผูเ้ริยีนมองไม่เห็น 

ความส้มพื่้นธ์์ริะหว่างคำวิเศษณ์์กั้้บไวยากั้ริณ์์ที�ปัริากั้ฏ

ริ่วมกั้้นในปัริะโยค อีกั้ท้�งกั้าริสอนเพื่ื�อแสดีงให้เห็นว่าใน

ภาษาเกั้าหลีมีกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์และไวยากั้ริณ์์ร่ิวมกั้้นน้�น

ย้งมีน้อย ไม่มีกั้าริสอนท้กั้ษะในกั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ให้

เหมาะสมกั้บ้คำวิเศษณ์ ์และแมผู้เ้ริยีนจะทริาบความหมาย 

ของคำวิเศษณ์์และหน่วยไวยากั้ริณ์์แต่อาจไม่ทริาบว่า 

องคป์ัริะกั้อบท้�งสองตอ้งปัริากั้ฏริว่มกั้น้ในปัริะโยค จงึมโีอกั้าส 

ที�จะแต่งปัริะโยคไม่ถุูกั้ต้อง เกั้ิดีกั้ริณ์ีใส่หน่วยไวยากั้ริณ์์

ปัริากั้ฏริ่วมผิดีพื่ลาดี และมีความเป็ันไปัไดี้สูงท�ีผู้เริียน

ไม่เกั้ิดีกั้าริเริียนริู้ท�ีจะแต่งปัริะโยคให้มีความสละสลวย 

เพื่ริาะเลอืกั้ใช้แ้ตห่นว่ยไวยากั้ริณ์ไ์มใ่ช้ค้ำวเิศษณ์ค์วบคูก่ั้น้  

และแมใ้นกั้ริณ์ทีี�ผูเ้ริยีนทริาบวา่คำวเิศษณ์ท์ี�ใช้แ้ตง่ปัริะโยค

ต้องมีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวมแต่ผู้เริียนไม่แน่ใจว่า

หน่วยไวยากั้ริณ์์ที�เลือกั้มาน้�นใช้้ริ่วมกั้้นไดี้หริือไม่ ในส่วน

ของพื่จนานกุั้ริมเกั้าหลปีัริากั้ฏแคค่วามหมายและตว้อยา่ง

ปัริะโยคคำวิเศษณ์์ แต่ไม่มีคำอธ์ิบายเพื่ิ�มเติมเกั้�ียวกั้้บ

ไวยากั้ริณ์์ที�สามาริถุนำมาใช้้ริ่วมกั้้นไดี้ จะเห็นไดี้ว่าสื�อ

กั้าริเริียนกั้าริสอนภาษาเกั้าหลีท้�งสองให้ความสำค้ญกั้้บ

ความหมายของคำวิเศษณ์์

 งานวิจ้ยเกั้ี�ยวกั้้บคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์

ปัริากั้ฏริ่วมของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยย้งไม่มีผู้ใดีศึกั้ษาไว้  

เทา่ที�พื่บมงีานของ Ladnuy (2013) ไดีท้ำกั้าริศกึั้ษาคำวเิศษณ์์ 

ท้�วไปัโดียเน้นศึกั้ษาเฉพื่าะคำวิเศษณ์์บอกั้ปัริิมาณ์ที�มี 

ความหมายเหมอืนกั้น้ สว่นงานวจิย้ศกึั้ษาคำวเิศษณ์ท์�ีมหีนว่ย

ไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มในภาษาเกั้าหลขีองผูเ้ริยีนช้าวตา่งช้าติ  

สามาริถุจำแนกั้งานวิจ้ยออกั้เป็ันสองกั้ลุ่ม กั้ลุ่มแริกั้เป็ัน 

งานวิจ้ยท�ีมุ่งศึกั้ษาเฉพื่าะคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์

ปัริากั้ฏบางปัริะเภท เช้น่ งานของ Dursun (2014) ศกึั้ษากั้าริใช้้ 

คำวิเศษณ์์แสดีงมาลาที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บหน่วยไวยากั้ริณ์์

ในแบบทดีสอบของผู้เริียนช้าวตรุิกั้ี พื่บว่าผู้เริียนช้าวตุริกั้ี

ในริะดี้บต้นส้บสนความหมายและกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มี 

ความหมายใกั้ล้เคยีงกั้น้ เช่้น 만일 (manil), 가령 (garyeong) 

เปั็นต้น Li (2010) ศึกั้ษาปััญหากั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ 과연, 

역시 (gwayeon yeoksi)/ 아마, 혹시 (ama hoksi)/ 비록, 

설사 (birok seolsa)/ 제발, 부디 (jebal budi)/ 도저히, 

도무지 (dojeohi domuji)/ 제대로, 결코 (jedaero 
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gyeolko) ของผูเ้รีิยนช้าวจนี พื่บวา่คำวเิศษณ์ใ์นภาษาเกั้าหลี 

มจีำนวนมากั้กั้ว่าภาษาจีนทำใหค้ำวเิศษณ์ภ์าษาจีนหน�ึงคำ 

สามาริถุใช้้แทนคำวิเศษณ์์ในภาษาเกั้าหลีไดี้อีกั้หลายคำ  

ดีว้ยเหตนุี�ผูเ้ริยีนเกั้ดิีความสบ้สนในกั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ ์Yiping 

(2017) ศึกั้ษากั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ 아마 (도) (ama (do)),  

혹시 (나) (hoksi (na)), 아무래도 (amuraedo) 설마 

(seolma), 어찌면 (eojjimyeon) ของผู้เริียนช้าวจีน พื่บว่า 

ผู้เริียนช้าวจีนสามาริถุเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ได้ีใกั้ล้เคียงกั้้บ

ช้าวเกั้าหลี แต่เมื�อพื่ิจาริณ์าไวยากั้ริณ์์ท�ีเลือกั้ใช้้พื่บว่า 

มกีั้าริเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์พ์ื่อ้งความหมายคาดีคะเนท�ีมรีิปูัแบบ 

แตกั้ต่างกั้้น Yuan (2020) ศึกั้ษากั้าริใช้้คำวิเศษณ์์แสดีง

มาลาที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บหน่วยไวยากั้ริณ์์ในเริียงความของ

ผู้เริียนช้าวจีน ผู้เริียนริะดี้บสูงมีจำนวนความถุี�ในกั้าริใช้้

คำวิเศษณ์์มากั้กั้ว่าริะดี้บอ�ืน แต่ทุกั้ริะดี้บมีปััญหากั้าริใช้้

คำวิเศษณ์์แสดีงมาลาที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บหน่วยไวยากั้ริณ์์

ไม่หลากั้หลาย งานวิจ้ยกั้ลุ่มที�สองเปั็นงานวิจ้ยที�ศึกั้ษา 

คำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มในภาพื่ริวม ไดีแ้กั้่ 

งานของ Choi (2014) ศึกั้ษากั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วม

กั้้บหน่วยไวยากั้ริณ์์ของผู้เริียนช้าวจีน ริะดี้บกั้ลางและ

ริะดีบ้สงู จำนวน 50 คน และช้าวเกั้าหลี 25 คน ไดี้จำแนกั้ 

ปัริะเภทออกั้เป็ัน 1) คำวิเศษณ์์+ไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าล  

2) คำวิเศษณ์์+หน่วยแสดีงกั้าริปัฏิเสธ์ 3) คำวิเศษณ์์แสดีง

มาลา + วิภ้ตติปััจจ้ยเช้ื�อมริะหว่างปัริะโยค 4) คำวิเศษณ์์ 

แสดีงมาลา+วภิต้ตปิัจัจย้กั้อ่นคำลงทา้ยปัริะโยค/คำลงทา้ย 

ปัริะโยค พื่บวา่ ริะดีบ้ความริูท้างภาษาส่งผลตอ่กั้าริเริยีนริู ้

คำวิเศษณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้บ้หน่วยไวยากั้ริณ์์ และยง้พื่บว่า 

ผู้เริียนช้าวจีนมีกั้าริเริียนริู้ในกั้ลุ่มคำวิเศษณ์์+ไวยากั้ริณ์์ 

แสดีงกั้าลไดี้ดีีเปั็นอ้นดี้บแริกั้ ในขณ์ะที�กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์+ 

หน่วยแสดีงกั้าริปัฏิเสธ์เริียนริู้ไดี้อ้นดี้บสุดีท้าย Yong 

และ Talaeyeon (2016) นำคำวิเศษณ์์มาจำแนกั้ปัริะเภท  

1) คำวเิศษณ์แ์สดีงมาลาที�มไีวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่ม 2) คำวเิศษณ์์

ที�มวีภิต้ตปัิัจจย้ลงทา้ยปัริะโยคตา่ง ๆ  ปัริากั้ฏริว่ม 3) คำวเิศษณ์์ 

ที�มคีำแสดีงคำพื่ดูีในแงด่ีแีละแงล่บปัริากั้ฏริว่ม ทำกั้าริทดีสอบ

กั้บ้ผูเ้ริยีนช้าวจนีพื่บวา่ผูเ้ริยีนช้าวจนียง้ขาดีความริูว้า่หนว่ย

ไวยากั้ริณ์ใ์ดีที�สามาริถุใช้ร้ิว่มกั้บ้คำวเิศษณ์ไ์ดี ้Yun (2016)  

ไดีเ้กั้บ็ขอ้มลูกั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่ม 

ในวชิ้ากั้าริเขยีนภาษาเกั้าหลขีองนก้ั้ศกึั้ษาช้าวจนี จำนวน 91 คน  

โดียกั้ำหนดีให้เขียนเริียงความ 5 เริื�อง จำนวนปัริะโยคที�

ปัริากั้ฏคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมจำนวน 

230 ปัริะโยค แบ่งเปั็นปัริะโยคที�ถุูกั้ต้อง 140 ปัริะโยค 

และปัริะโยคที�ผิดี 90 ปัริะโยค จำแนกั้ข้อผิดีพื่ลาดีไดี้ดี้งนี�  

1) กั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์อ�ืนที�ไม่ใช้่ไวยากั้ริณ์์ท�ีใช้้คู่กั้้บ 

คำวิเศษณ์์ 2) กั้าริไม่ใช้้ไวยากั้ริณ์์ 3) กั้าริวางคำวิเศษณ์์

ผิดีตำแหน่ง ข้อผิดีพื่ลาดีข้อที� 2) และ 3) เกั้ิดีจากั้อิทธ์ิพื่ล

ภาษาแม่ 

 จากั้กั้าริศึกั้ษาเอกั้สาริและงานวิจ้ยที�เกั้ี�ยวข้อง

พื่บว่างานวิจ้ยที�ผ่านมามีปัริิมาณ์ของงานวิจ้ยที�ศึกั้ษา 

คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวมท�ีคริอบคลุม

กั้ลุ่มคำทุกั้ริูปัแบบมีจำนวนอยู่น้อยมากั้และพื่บเพีื่ยง

กั้ลุ่มต้วอย่างช้นช้าติจีนเท่าน้�น อาจจะดี้วยเหตุที�ว่า 

คำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มสามาริถุจำแนกั้ไดี้

หลายริปูัแบบซึ�งกั้าริที�จะนำมาศกึั้ษาท้�งหมดีเปัน็เริื�องที�ทำไดี้

ยากั้ ดีง้น้�นงานวจิย้สว่นใหญ่จงึเลือกั้ศกึั้ษากั้ลุม่คำวิเศษณ์์ 

บางริูปัแบบ

 ดี้วยเหตุผลดี้งกั้ล่าวทำให้ผู้วิจ้ยต้องกั้าริศึกั้ษา 

กั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ภ์าษาเกั้าหลทีี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่ม 

ของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย โดียกั้ำหนดีกั้ลุ่มน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย

ตามริะดีบ้ความริูซ้ึ�งจะช้ว่ยใหผู้ว้จิย้สามาริถุอธ์บิายปัริะเดีน็

พื่้ฒนากั้าริกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏ

ริ่วมไดี้ แล้วส้งเกั้ตกั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ที�นำมาใช้้คู่กั้้บ 

คำวเิศษณ์น้์�นวา่มคีวามเหมอืนหริอืแตกั้ตา่งกั้บ้เจา้ของภาษา

อยา่งไริ ท้�งนี�ผูว้จิย้มคีวามต้�งใจวา่งานวจิย้นี�จะเปัน็จดุีเริิ�มตน้

ที�ทำใหเ้หน็ปัญัหาของกั้าริเริยีนกั้าริสอนคำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ย

ไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม และผลกั้าริวิจ้ยจะเปั็นแนวทางใน 

กั้าริพื่ฒ้นากั้าริเริยีนกั้าริสอนใหแ้กั้ผู่จ้ด้ีกั้าริเริยีนกั้าริสอนและ

เปัน็แนวทางให้แกั้น่ก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยตริะหนก้ั้ริูใ้ห้ความสำคญ้ 

จดีจำคำวิเศษณ์์และหน่วยไวยากั้ริณ์์ที�ปัริากั้ฏร่ิวมกั้้น 

ไดี้มากั้ยิ�งขึ�น และนำไปัพื่้ฒนาต่อยอดีเพื่ื�อให้เกั้ิดีท้กั้ษะ 

กั้าริสื�อสาริที�มีปัริะสิทธ์ิภาพื่

วิัตถุุประสงค์การวิิจัั  ย
 1. เพื่ื�อเปัริียบเทียบความสามาริถุในกั้าริใช้ ้

คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมของน้กั้ศึกั้ษา 

ช้าวไทยท�ีมีความริู้ทางภาษากั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและ 

กั้ลุ่มริะดี้บสูง กั้้บเจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี
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 2. เพื่ื�อเปัริียบเทียบกั้าริเลือกั้ใช้้ริูปัแบบหน่วย

ไวยากั้ริณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ของน้กั้ศึกั้ษา 

ช้าวไทยกั้ลุม่ริะดีบ้กั้ลางและกั้ลุม่ริะดีบ้สูง กั้บ้เจา้ของภาษา 

ช้าวเกั้าหลี

สมีมีติฐาน่
 1. น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและกั้ลุ่ม

ริะดี้บสูงมีความสามาริถุในกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ท�ีมีหน่วย

ไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวมแตกั้ต่างกั้บ้เจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี

ตามแต่ละปัริะเภทคำวิเศษณ์์

 2. น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและกั้ลุ่ม

ริะดีบ้สูงมกีั้าริเลือกั้ใช้รู้ิปัแบบหนว่ยไวยากั้ริณ์แ์ตกั้ต่างกั้บ้ 

เจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี 

วิิธี่การดำเน่ิน่การวิิจััย
 ประช้ากร

 ปัริะช้ากั้ริในกั้าริวิจ้ยคริ้�งนี� 1) น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 

ที�เริียนภาษาเกั้าหลีเป็ันวิช้าเอกั้ช้้�นปีัที� 3 และช้้�นปีัที� 4 ของ

มหาวิทยาล้ยริ้ฐในภาคเหนือ ภาคใต้ ภาคตะว้นออกั้ และ

ภาคกั้ลาง ท้�งหมดี 4 แห่ง ท้�งหมดีจำนวน 180 คน 

 กลีุ่มีตัวิอย่าง

 งานวจิย้นี�เลือกั้กั้ลุม่ตว้อยา่งที�เริยีนภาษาเกั้าหลี

ในหลากั้หลายสถุาบ้น ถุึงแม้ว่าจะมีกั้าริควบคุมต้วแปัริ

ริะดี้บความริู้โดียกั้าริเลือกั้เฉพื่าะน้กั้ศึกั้ษาช้้�นปัีที� 3 และ

ช้้�นปัี 4 แต่เนื�องจากั้น้กั้ศึกั้ษาแต่ละสถุาบ้นมีสื�อกั้าริเริียน 

วธิ์กีั้าริสอนไมเ่หมือนกั้น้ อาจจะสง่ผลใหร้ิะดีบ้ความริูข้อง

น้กั้ศึกั้ษาแตกั้ต่างกั้้นไดี้ เพื่ื�อปัริะสิทธ์ิภาพื่ในกั้าริปัริะเมิน

ริะดี้บความริู้ของกั้ลุ่มต้วอย่างผู้วิจ้ยจึงเห็นว่าควริที�จะมี 

แบบทดีสอบกั้ลางที�ใช้้ทดีสอบกั้ลุ่มต้วอย่างที�มาจากั้

หลากั้หลายสถุาบ้น กั้ารินำคะแนนสอบว้ดีริะดี้บภาษา

เกั้าหลี (Test of Proficiency in Korean: TOPIK) มาใช้้แบ่ง

ริะดีบ้ความริูท้างภาษาเกั้าหลขีองกั้ลุม่ตว้อยา่งเปัน็เกั้ณ์ฑ์์ 

ที�น่าเช้�ือถุือ แต่มีข้อจำกั้ด้ีในเริ�ืองของริะยะเวลาที�ยาวนาน

ในกั้าริค้ดีเลือกั้กั้ลุ่มต้วอย่าง และย้งพื่บปััญหาไดี้จำนวน

กั้ลุ่มต้วอย่างน้อย ดี้วยเหตุผลดี้งกั้ล่าวจึงทำให้ผู้วิจ้ย 

เลือกั้ใช้้กั้ารินำแบบทดีสอบวด้ีริะดีบ้ภาษาเกั้าหลี (TOPIK) 

มาดี้ดีแปัลงทำเปั็นแบบทดีสอบว้ดีริะดี้บภาษาเกั้าหลี  

นำคะแนนของกั้ลุ่มต้วอย่างมาแบ่งกั้ลุ่ม วิธ์ีกั้าริแบ่งกั้ลุ่ม 

ริะดีบ้ความริูท้างภาษาเกั้าหลขีองกั้ลุม่ตว้อยา่ง คะแนน 0-4 

คือ กั้ลุ่มควริปัริ้บปัริุง คะแนน 5-14  คือ กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง  

คะแนน 15-30 คือ กั้ลุ่มริะดี้บสูง ท้�งนี�กั้ลุ่มควริปัริ้บปัริุง

เปั็นกั้ลุ่มที�ผู้วิจ้ยไดี้ดีำเนินกั้าริค้ดีออกั้จากั้งานวิจ้ย  

กั้ลุ่มต้วอย่างที�ผ่านกั้าริทดีสอบ จำนวน 139 คน โดีย 

แบ่งกั้ลุ่มตามริะดี้บความริู้ทางภาษาเกั้าหลี ไดี้แกั้่  

กั้ลุ่มต้วอย่างริะดี้บสูง 77 คน กั้ลุ่มต้วอย่างริะดี้บกั้ลาง 

62 คน 2) กั้ลุ่มช้าวเกั้าหลีที�ใช้้ภาษาเกั้าหลีเปั็นภาษาแม่  

มภีมูลิำเนาอยูใ่นสาธ์าริณ์ริฐ้เกั้าหลมีาต้�งแตก่ั้ำเนดิี จำนวน 

56 คน

 เคร่�องมี่อการวิิจััย

 เคริื�องมือในกั้าริวิจ้ย คือ แบบทดีสอบว้ดีริะดี้บ

ความริู้ภาษาเกั้าหลี และแบบทดีสอบวด้ีกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์

ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม

 การสร้างแลีะหาคุณ์ภาพเคร่�องมี่อ

 1. แบบทดีสอบวด้ีริะดีบ้ความริูท้างภาษาเกั้าหลี 

 ผูว้จิย้นำขอ้คำถุามที�ปัริากั้ฏในแบบทดีสอบวด้ีริะดีบ้

ความถุน้ดีทางภาษาเกั้าหลี (TOPIK) ปัี ค.ศ. 2010 – 2011  

มาดีด้ีแปัลงทำเป็ันแบบทดีสอบว้ดีริะดีบ้ความริู้ทางภาษา

เกั้าหลี แบบทดีสอบว้ดีริะดี้บความถุน้ดีทางภาษาเกั้าหลี

ปัี ค.ศ. 2010 – 2011 น้�น เปั็นแบบทดีสอบที�มีกั้าริแบ่ง 

ตามจดุีปัริะสงคข์องกั้าริปัริะเมนิ ดีง้นี� คำศพ้ื่ทแ์ละไวยากั้ริณ์์ 

กั้าริเขยีน กั้าริฟังั กั้าริอา่น ผูว้จิย้เลอืกั้เฉพื่าะขอ้คำถุามปัริะเมนิ

คำศพ้ื่ทแ์ละไวยากั้ริณ์ม์าใช้ใ้นงานวจิย้ เนื�องจากั้งานวจิย้นี� 

มวีต้ถุปุัริะสงคห์ลก้ั้ปัริะเมนิกั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ท์ี�ปัริากั้ฏริว่มกั้บ้ 

ไวยากั้ริณ์์ จากั้กั้าริทบทวนงานวิจ้ยที�เกั้ี�ยวข้องมีงานวิจ้ย

ที�นำแบบทดีสอบว้ดีริะดี้บความถุน้ดีทางภาษาเกั้าหลี 

(TOPIK) มาดี้ดีแปัลงใช้้ว้ดีริะดี้บความริู้ภาษาเกั้าหลีกั้้บ

กั้ลุ่มต้วอย่างที�ต้องกั้าริศึกั้ษาเพื่ื�อแบ่งริะดี้บความริู้กั้่อน

จะมีกั้าริสำริวจ เช้่น งานวิจ้ย Choi (2014), Park (2018), 

Sanguansin (2018) ดี้งน้�นในงานวิจ้ยนี�ปัริะกั้อบดี้วยข้อ

คำถุามคำศ้พื่ท์และไวยากั้ริณ์์ริะดี้บกั้ลาง จำนวน 10 ข้อ  

ขอ้ละ 1 คะแนน และริะดีบ้สงู จำนวน 10 ขอ้ ขอ้ละ 2 คะแนน  

กั้าริกั้ำหนดีคะแนนแบง่ตามริะดีบ้ความยากั้งา่ยของขอ้สอบ 

คะแนนริวมท้�งหมดี 30 คะแนน วิธ์ีกั้าริแบ่งกั้ลุ่มริะดี้บ

ความริู้ทางภาษาเกั้าหลีของกั้ลุ่มต้วอย่าง คะแนน 0-4 

คือ กั้ลุ่มควริปัริ้บปัริุง คะแนน 5-14 คือ กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง  
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คะแนน 15-30 คือ กั้ลุ่มริะดี้บสูง ต้วอย่างข้อคำถุาม 

คำศ้พื่ท์และไวยากั้ริณ์์

 1. 가족과 떨어져 외국에서 오래 생활하다 

보니 가족의 소중함을 (     ) 되었다.

	  깨닫게    알아듣게  

	  예상하게     해석하게

 2. 시간이 많이 “걸려도” 대화를 통해서 

문제를 해결허려는 노력이 필요하다.

	  걸림에 따라  

  걸렸을 뿐더러  

	  걸렸을 줄 몰라도

  걸리는 한이 있더라도

 2. แบบทดีสอบว้ดีกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วย

ไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม มีข้�นตอนดี้งต่อไปันี� 

 ข้�นตอนที� 1 สำริวจริายกั้าริคำศ้พื่ท์ที�ปัริากั้ฏใน 

ริายงานกั้าริศึกั้ษาพื่้ฒนากั้าริเริียนกั้าริสอนภาษาเกั้าหล ี

ใหอ้ยูใ่นริะดีบ้มาตริาฐานสากั้ล วาริะที� 2  (국제통용한국어교육  

표준문형개발 2단계 연구보고서) จ้ดีทำโดียสถุาบ้น

ภาษาเกั้าหลีแห่งช้าติ National Institute of the Korean 

Language (2011) ริายงานฉบบ้น�ีเปัน็ริายงานท�ีไดี้ริวบริวม

คำศพ้ื่ทท์ี�ปัริากั้ฏในแหลง่ขอ้มลูตา่ง ๆ  ไดีแ้กั้ ่หนง้สอืคำศพ้ื่ท์ 

พื่ื�นฐานสำหริ้บกั้าริเรีิยนภาษาเกั้าหลี พื่จนานุกั้ริม

สำหริ้บผู้เริียนช้าวต่างช้าติ หน้งสือแบบเริียนภาษา

เกั้าหลีสำหริ้บผู้เริียนช้าวต่างช้าติ ข้อสอบว้ดีริะดี้บภาษา

เกั้าหลี ริายงานฉบบ้น�ีมีกั้าริแบ่งคำศพ้ื่ท์ตามริะดีบ้ความริู ้

ภาษาเกั้าหลี ไดี้แกั้่ ริะดี้บพื่ื�นฐาน 1,683 คำ ริะดี้บกั้ลาง 

3,007 คำ ริะดี้บสูง 6,428 คำ พื่บว่ามีคำวิเศษณ์์ที�

ปัริากั้ฏในริายงาน จำนวน 658 คำ เมื�อจำแนกั้คำวิเศษณ์์

ตามริะดี้บความริู้ภาษาเกั้าหลี ริะดี้บพื่ื�นฐาน 109 คำ  

ริะดี้บกั้ลาง 249 คำ ริะดี้บสูง 300 คำ 

 ข้�นตอนที� 2 นำคำวิเศษณ์์ จำนวน 658 คำเลือกั้

เฉพื่าะคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวม อยู่ใน

ริะดีบ้พื่ื�นฐานและริะดีบ้กั้ลาง คำวเิศษณ์ท์ี�ผา่นกั้าริค้ดีเลอืกั้ 

มีจำนวน 54 คำ ซึ�งเปั็นคำท�ีใช้้ในกั้าริเริียนกั้าริสอน 

ภาษาเกั้าหลีให้กั้้บผู้เริียนช้าวต่างช้าติ

 ข้�นตอนท�ี 3 นำคำวิเศษณ์์ท�ีมีหน่วยไวยากั้ริณ์์

ปัริากั้ฏริ่วมมาตริวจสอบความถุี�กั้าริใช้้ของเจ้าของภาษา

จากั้คลง้ข้อมูลคำภาษาเกั้าหลี (21세 세종 계획)  สำริวจ

โดียสถุาบน้ภาษาเกั้าหลแีหง่ช้าต ิ(National Institute of the 

Korean Language) ซึ�งมปีัริมิาณ์คลง้ข้อมูลคำภาษาเกั้าหลี 

9,940,283 คำ นำคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏ

ริ่วมมาตริวจสอบความถุี� โดียงานวิจ้ยคร้ิ�งน�ีไดี้เลือกั้คำ 

ที�มีความถุี�สูงเปั็นสามอ้นดี้บแริกั้และต้องเปั็นคำวิเศษณ์์ 

ที�มคีวามหมายและวิธ์กีั้าริใช้แ้ตกั้ตา่งกั้น้ ปัริากั้ฏดีง้ตาริาง

ต่อไปันี�

ตารางที่่� 1 คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมที�นำมาใช้้ในแบบสอบถุาม

คำวิิเศึษณ์์ที่่�มี่หน่่วิยไวิยากรณ์์ปรากฏร่วิมี ระดับพ่�น่ฐาน่ ระดับกลีาง

1. กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าล 이제, 요즘 방금

2. กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บหน่วยแสดีงกั้าริปัฏิเสธ์ 전혀 절대로, 도저히

3. กั้ลุม่คำวเิศษณ์แ์สดีงมาลาที�ปัริากั้ฏริว่มกั้บ้วภิต้ตปิัจัจย้เช้ื�อมริะหวา่งปัริะโยค 만약 아무리, 하도

4. กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์แสดีงมาลาที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บวิภ้ตติปััจจ้ยกั้่อนคำลงท้าย

   ปัริะโยค/คำลงท้ายปัริะโยค

아마 과연, 제발

 แบบทดีสอบที�ใช้้ปัริะเมินความริู้คำวิเศษณ์์ที�มี

หนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มของน้กั้ศกึั้ษาช้าวไทยในคริ้�งนี�  

พื่ฒ้นามาจากั้งานวจิย้ของ Choi (2014) ท้�งนี�จะเลอืกั้ใช้เ้ปัน็

แบบทดีสอบเติมไวยากั้ริณ์์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ให้ 

ถุูกั้ต้องตามบทสนทนาที�ใช้้ในสถุานกั้าริณ์์ต่าง ๆ โดีย

กั้ำหนดีคำกั้ริิยาที�ใช้้ริ่วมกั้้นให้ในวงเล็บ แบบทดีสอบมี

สถุานกั้าริณ์์จำนวน 24 ข้อ ปัริากั้ฏดี้งตาริางที� 2
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ตารางที่่� 2 แบบทดีสอบความสามาริถุกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม 

ประเภที่คำวิิเศึษณ์์ คำวิิเศึษณ์์ ประโยคตัวิอย่างใน่แบบสอบถุามี

1. กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์ที�ปัริากั้ฏ

ริ่วมกั้้บไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าล
이제

13. 이제 곧 [출발하다].

20. 네, 이제 거의 다[끝나가다].

요즘
11. 요즘 친구들이[좋아하다] 노래가 무엇이에요? 

24. 저는 요즘 등산을[하다].

방금
3. 방금 라디오에서[나오다] 노래가 뭐예요? 

14. 어? 다 마신 건줄 알고 제가 방금[치워버리다]. 죄송해요. 

2. กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์ที�ปัริากั้ฏ

ริว่มกั้บ้หนว่ยแสดีงกั้าริปัฏเิสธ์
절대로

2. 앞으로 이 같은 잘못을 절대로[하다].

12.아버지가 저녁에는 절대로 혼자 밖에[나가다]  (으)라고 하셨어요.

전혀
5. 아니요, 전혀 [아프다].

16. 선생님, 저는 수업 내용을 전혀 [이해하다].

도저히
17. 저는 그 사람과 도저히 같이 일을 [하다].

 23. 글쎄, 나는 경찰들을 도저히 [믿다].

3. กั้ลุม่คำวเิศษณ์แ์สดีงมาลา 

ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้บ้วิภต้ติปัจัจย้

เช้ื�อมริะหว่างปัริะโยค

만약
4. 만약 눈이 [내리다] 커피숍에서 기다리세요.

8. 만약 외국여행을 [가다] 어디로 가고 싶어요.

아무리
1. 요즘은 아무리 [먹다] 배가 부르지 않아요.

7. 아무리 비를 [맞다] 중요한 약속 시간은 지켜야 해요.

하도
9. 영수가 요즘 공부를 하도 안 [하다] 선생님이 걱정되셨나 봐요.

10. 하지만 요즘은 일이 하도 [많다] 쉴 시간이 없어요.

4. กั้ลุม่คำวเิศษณ์แ์สดีงมาลา

ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้บ้วิภต้ติปัจัจย้

กั้่อนคำลงท้ายปัริะโยค/คำ

ลงท้ายปัริะโยค

아마
15. 영수는 아마 대학 입학 면접시험 때문에 고민이 [많다].

18. 영희에게 아마 좋은 일이 [생기다].

과연
6. 콘서트에 온 팬들을 보니 과연 저 가수 인기가 [높다].

22. 산속에 들어오니 과연 계곡물이 [깨끗하다].

제발
19. 여러분, 제발 수업시간을 [지키다].

21. 그게 무슨 소리니? 대학은 가야지! 제발 엄마 말 좀 [듣다].

  แบบทดีสอบปัริะเมินกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วย

ไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มมกีั้าริตริวจสอบความเหมาะสมของ

เนื�อหา ภาษาที�ใช้ ้และความเที�ยงตริง (IOC) โดียผูท้ริงคุณ์วฒุิ

ช้าวเกั้าหลี จำนวน 3 ท่าน มีค่าต้�งแต่ 0.67 - 1.00 จากั้น้�น 

นำแบบทดีสอบไปัปัริบ้ปัรุิงตามคำแนะนำและทดีลองใช้ก้ั้บ้

นก้ั้ศึกั้ษาช้าวไทยท�ีเปัน็กั้ลุ่มทดีลองนำริ่อง จำนวน 30 คน  

เพื่ื�อตริวจสอบหาความยากั้งา่ยซึ�งมคีา่ต้�งแต ่0.200-0.800 

ค่าอำนาจจำแนกั้ (r) อยู่ริะหว่าง 0.33 - 0.44 ขึ�นไปั และ

มคีา่ความเช้ื�อม้�นท้�งฉบบ้เทา่กั้บ้ 0.63 ซึ�งเปัน็แบบทดีสอบ 

ที�มีคุณ์ภาพื่ 

 การเก็บรวิบรวิมีข้อมีูลี

 ผู้วิจ้ยเกั้็บริวบริวมข้อมูลในเดีือนมกั้ริาคม  

พื่.ศ. 2566 โดียกั้าริส่งคำช้ี�แจง ลิงกั้์แบบทดีสอบผ่าน 

ผู้ปัริะสานงานตามแต่ละมหาวิทยาล้ย โดียกั้ำหนดีให้ 

กั้ลุ่มปัริะช้ากั้ริน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยทำแบบทดีสอบว้ดีริะดี้บ

ความริู้ภาษาเกั้าหลีกั้่อน จากั้น้�นทำแบบทดีสอบว้ดี 

กั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม สำหริ้บ

เจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลีทำแบบทดีสอบว้ดีกั้าริใช้้ 

คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมเท่าน้�น 

 การวิิเคราะห์ข้อมีูลี

 กั้าริวิเคริาะห์ข้อมูลใช้้สถุิติเช้ิงพื่ริริณ์นา เช้่น  

ค่าความถุี� (Frequency) ค่าริ้อยละ (Percentage)  

ส่วนเบ�ียงเบนมาตริฐาน (S.D.) และค่าเฉล�ีย (Mean)  

กั้าริวเิคริาะหค์วามแปัริปัริวนทางเดียีว (One–Way ANOVA) 

โดียกั้ำหนดีนย้สำคญ้เทา่กั้บ้ 0.05 หริือริะดีบ้ความเช้ื�อม้�น

ทางริ้อยละ 95

 ผู้วิจ้ยนำคำตอบของกั้ลุ่มต้วอย่างมาตริวจสอบ

ความถูุกั้ต้อง โดียร่ิวมตริวจสอบกั้้บผู้สอนช้าวเกั้าหลี

จำนวน 2 ท่าน เกั้ณ์ฑ์์กั้าริตริวจคำตอบ มีดี้งนี� คือ  

1) ใช้ไ้วยากั้ริณ์ท์ี�มคีวามหมายพื่�ืนฐานสม้พื่น้ธ์ก์ั้บ้คำวิเศษณ์์ 
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ที�กั้ำหนดี เช้่น ไวยากั้ริณ์์พื่้องความหมายในภาษาเกั้าหลี 

ไดีแ้กั้ ่ไวยากั้ริณ์ ์ (으)ㄹ것 같다 ((eu)rgeot gatda), (으)ㄹ 

것이다 ((eu)r geosida), -겠- (-get-), -(으)ㄴ가 보다  

(-(eu)nga boda), 듯하다 (deutada) เป็ันตน้ หากั้กั้ลุม่ตว้อย่าง 

เลือกั้ไวยากั้ริณ์์ที�ริูปัแบบแตกั้ต่างกั้้นแต่มีความหมาย

เดีียวกั้้นผู้วิจ้ยปัริะเมินให้เปั็นคำตอบท�ีถุูกั้ต้อง ในกั้ริณ์ีที�

กั้ลุม่ตว้อยา่งใช้ร้ิปูัแบบไวยากั้ริณ์ไ์ดีส้ม้พื่น้ธ์ก์ั้บ้คำวเิศษณ์์ 

แต่ปัริากั้ฏข้อผิดีพื่ลาดีในล้กั้ษณ์ะอื�นริ่วมดี้วย เช้่น เขียน

คำกั้ริิยาผิดี 번어도 (벌어도) (beoneodo (beoreodo)), 

본나 봐요 (보나 봐요) (bonna bwayo (bona bwayo)), 

만으니까 (많으니까) (maneunikka (maneunikka)) 

ผ้นกั้ริิยากั้้บริูปัไวยากั้ริณ์์ผิดี 지커라 (지켜라) (jikeora 

(jikyeora)), 듣어 (들어) (deudeo (deureo)), 맞도 (맞아도)  

(matdo (majado)) เป็ันต้น ข้อผิดีพื่ลาดีดี้งกั้ล่าวผู้วิจ้ย

ปัริะเมนิใหเ้ปัน็คำตอบท�ีถุกูั้ตอ้ง 2) ใช้ไ้วยากั้ริณ์ไ์มส่ม้พื่น้ธ์์

กั้้บคำวิเศษณ์์ที�กั้ำหนดีปัริะเมินให้เปั็นคำตอบที�ผิดี 

ผลีการวิิจััย 
 1. เปัริยีบเทยีบความสามาริถุในกั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์์

ที�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏของนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยท�ีมคีวามริู ้

ทางภาษากั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและกั้ลุ่มริะดี้บสูง กั้้บเจ้าของ

ภาษาช้าวเกั้าหลี

ตารางที่่� 3 กั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมในแต่ละปัริะเภท

กลีุ่มีตัวิอย่าง ค่าสถุิติ กลีุ่มีที่่� 1 กลีุ่มีที่่� 2 กลีุ่มีที่่� 3 กลีุ่มีที่่� 4

เจ้าของภาษา

56 คน

Mean 8.96 8.73 8.93 8.54

S.D. 0.19 0.52 0.26 0.66

ค่าเฉลี�ยริ้อยละ 99.60 97.02 99.21 94.84

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง

62 คน

Mean 6.63 5.60 5.37 5.44

S.D. 1.39 2.89 2.14 1.18

ค่าเฉลี�ยริ้อยละ 70.61 62.19 59.68 55.56

กั้ลุ่มริะดี้บสูง

77 คน

Mean 7.01 7.48 7.26 5.94

S.D. 1.25 1.77 1.58 1.70

ค่าเฉลี�ยริ้อยละ 77.92 83.12 80.66 63.78

 จากั้ตาริางที� 3 กั้ลุม่ที� 1 หมายถุงึกั้ลุม่คำวเิศษณ์์

ที�มีไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าลปัริากั้ฏร่ิวม กั้ลุ่มที� 2 หมายถุึง 

กั้ลุม่คำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยแสดีงกั้าริปัฏเิสธ์ปัริากั้ฏริว่ม กั้ลุม่ที� 3  

หมายถุึงกั้ลุ่มคำวิเศษณ์์แสดีงมาลาที�มีวิภ้ตติปััจจ้ย 

เช้ื�อมริะหวา่งปัริะโยคปัริากั้ฏริว่ม กั้ลุม่ที� 4 หมายถุงึกั้ลุม่คำวเิศษณ์์ 

แสดีงมาลาที�มีวิภ้ตติปััจจ้ยกั้่อนคำลงท้ายปัริะโยคและ 

คำลงท้ายปัริะโยคปัริากั้ฏร่ิวม ผลกั้าริสำริวจพื่บว่า  

เจ้าของภาษามีคะแนนเฉลี�ยกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ในแต่ละ

ปัริะเภทโดียเรีิยงลำดีบ้จากั้มากั้ไปัน้อย กั้ลุม่ท�ี 1 > กั้ลุม่ท�ี 3 >  

กั้ลุ่มที� 2 > กั้ลุ่มที� 4 น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 

มคีะแนนคา่เฉลี�ย กั้ลุม่ที� 1 > กั้ลุม่ที� 2 >กั้ลุม่ที� 3 >กั้ลุม่ที� 4  

นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้ลุม่ริะดีบ้สงูมคีะแนนคา่เฉลี�ย กั้ลุม่ที� 2 >  

กั้ลุ่มที� 3 > กั้ลุ่มที� 1 > กั้ลุ่มที� 4 เมื�อนำคะแนนเฉลี�ยมา 

เปัริยีบเทยีบ พื่บวา่ เจา้ของภาษาสามาริถุใช้ค้ำวิเศษณ์ไ์ด้ีดีกีั้วา่

นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้ลุม่ตว้อยา่งในทกุั้ปัริะเภท นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทย 

กั้ลุม่ริะดีบ้สงูสามาริถุใช้ค้ำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏ

ไดี้ใกั้ล้เคียงกั้้บเจ้าของภาษา ในขณ์ะที�น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางมีปััญหาในกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์มากั้กั้ว่า 

กั้ลุม่ริะดีบ้สงู นอกั้จากั้นี�ผลกั้าริวจิย้ยง้พื่บวา่ กั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์์

แสดีงมาลาที�มหีนว่ยคำลงทา้ยปัริะโยคปัริากั้ฏริว่มกั้ลุม่ที� 4  

ของนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้ลุม่ตว้อยา่งมผีลคะแนนเฉลี�ยนอ้ยที�สดุี  

เมื�อสำริวจคา่เฉลี�ยอต้ริากั้าริตอบถุกูั้ของคำวเิศษณ์แ์ตล่ะคำ  

โดียเริียงคำตอบของเจ้าของภาษาเป็ันข้อมูลอ้นดี้บแริกั้

ตามดี้วยน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บสูงและน้กั้ศึกั้ษา 

ช้าวไทยกั้ลุม่ริะดีบ้กั้ลาง กั้าริสำริวจพื่บผล ดีง้นี� คำวเิศษณ์์

กั้ลุ่มที� 1 ‘이제 (ije)  (99%, 57%, 42%)’ ‘요즘 (yojeum)  

(99%, 86%, 84.9%)’ ‘방금 (banggeum)(100%, 90%, 

84%)’ ในคำวิเศษณ์ก์ั้ลุม่ที� 1 ‘이제 (ije)’ เป็ันคำท�ีนก้ั้ศกึั้ษา
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ช้าวไทยมีอ้ตริากั้าริตอบถุูกั้น้อยที�สุดี คำวิเศษณ์์กั้ลุ่มที� 2  

‘절대로 (jeoldaero) (94%, 75%, 54.8%)’, ‘도저히 

(dojeohi) (100%, 77.9%, 52%)’, ‘전혀 (jeonhyeo) (97%, 

96%, 79.5%)’ ในคำวเิศษณ์ก์ั้ลุม่ที� 2 ‘절대로 (jeoldaero)’ 

เปั็นคำวิเศษณ์์ท�ีน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บสูงมีอ้ตริา

กั้าริตอบถุูกั้น้อย ส่วนน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง  

‘도저히 (dojeohi)’ เปัน็คำวเิศษณ์ท์ี�มอีต้ริากั้าริตอบถุกูั้นอ้ย 

ในขณ์ะที� ‘전혀 (jeonhyeo)’ เปัน็คำวเิศษณ์ท์ี�น้กั้ศกึั้ษาช้าวไทย 

กั้ลุ่มตว้อย่างท้�งสองใช้้ไดี้ในริะดีบ้ดีีกั้ว่าคำวิเศษณ์์สองคำ

ข้างต้น คำวิเศษณ์์กั้ลุ่มที� 3 ‘하도 (hado) (100%, 67%, 

49%)’, ‘아무리 (amuri) (100%, 82%, 52.6%)’, ‘만약 

(manyak) (97.6%,  92%, 76.8%)’ พื่บว่า ‘하도 (hado)’ 

เปัน็คำที�นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยมอีต้ริากั้าริกั้าริตอบถุกูั้นอ้ยที�สดุี 

สดุีท้ายกั้ลุ่มที� 4 ‘아마 (ama) (93%, 43%, 38%)’, ‘과연 

(gwayeon) (91%, 61%, 54%)’, ‘제발 (jebal) (99%, 

87%, 74%)’ ในคำวิเศษณ์์กั้ลุ่มที� 4 ‘아마 (ama)’ มีอ้ตริา 

กั้าริตอบถุูกั้น้อยที�สุดี 

ตารางที่่� 4 เปัริียบเทียบความแตกั้ต่างของกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมในภาพื่ริวม

Sum of Squares df Mean Square F Sig.

ภาพรวิมี

ริะหว่างกั้ลุ่ม 4384.58 2 2192.29

106.78 0.000ภายในกั้ลุ่ม 3942.01 192 20.53

รวิมี 8326.58 194

 จากั้ตาริางที� 4 ผลกั้าริวเิคริาะหข์อ้มลูเปัริยีบเทยีบ

ความแตกั้ต่างของกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ท�ีมีหน่วยไวยากั้ริณ์์

ปัริากั้ฏริ่วมของกั้ลุ่มต้วย่าง พื่บว่า น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง กั้ลุ่มริะดี้บสูง และเจ้าของภาษามีกั้าริใช้ ้

คำวิเศษณ์์ท�ีมีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวมในภาพื่ริวม 

แตกั้ต่างกั้้นอย่างมีน้ยสำค้ญทางสถุิติที�ริะดี้บ .05 ดี้งน้�น 

กั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มของนก้ั้ศกึั้ษา 

ช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและกั้ลุ่มริะดี้บสูง กั้้บเจ้าของ 

ภาษามีความแตกั้ต่างกั้้นสองคู่ ผู้วิจ้ยจึงนำค่าเฉลี�ยไปั

ทดีสอบริายคู่โดียวิธ์ีของเช้ฟัเฟั่ (Scheffe‘s Method)  

ริายละเอียดีดี้งแสดีงในตาริางต่อไปั 

ตารางที่่� 5 เปัริียบเทียบความแตกั้ต่างริายคู่ของกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม

คำวิิเศึษณ์์ กลีุ่มีตัวิอย่าง Mean Difference Std. Error Sig.

กั้ลุ่มที� 1

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS กั้ลุ่มริะดี้บสูง .38395 .19053 .134

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS เจ้าของภาษา -2.33525 .20585 .000

กั้ลุ่มริะดี้บสูง VS เจ้าของภาษา -1.95130 .19610 .000

กั้ลุ่มที� 2

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS กั้ลุ่มริะดี้บสูง 1.88375 .34063 .000

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS เจ้าของภาษา 3.13537 .36802 .000

กั้ลุ่มริะดี้บสูง VS เจ้าของภาษา 1.25162 .35059 .002

กั้ลุ่มที� 3

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS กั้ลุ่มริะดี้บสูง 1.88877 .26782 .000

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS เจ้าของภาษา 3.55760 .28935 .000

กั้ลุ่มริะดี้บสูง VS เจ้าของภาษา 1.66883 .27565 .000

กั้ลุ่มที� 4

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS กั้ลุ่มริะดี้บสูง .49958 .22297 .084

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง VS เจ้าของภาษา 3.10023 .24090 .000

กั้ลุ่มริะดี้บสูง VS เจ้าของภาษา 2.60065 .22949 .000

*p < .05   
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 จากั้ตาริางที� 5 เมื�อทดีสอบค่าเฉลี�ยริายคู่ตาม 

วธิ์กีั้าริของเช้ฟัเฟ่ั พื่บวา่ ในคำวเิศษณ์ก์ั้ลุม่ที� 2 และกั้ลุม่ที� 3  

มีค่าเฉลี�ยกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ของกั้ลุ่มต้วอย่างท้�งสามกั้ลุ่ม

มคีวามแตกั้ต่างอยา่งมนีย้สำคญ้ทางสถิุตทิี�ริะดีบ้ .05 เม�ือ

เปัริียบเทียบกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์กั้ลุ่มท�ี 1 และกั้ลุ่มที� 4 พื่บว่า 

กั้ลุม่ตว้อยา่งริะหวา่งกั้ลุม่ริะดีบ้กั้ลางกั้บ้เจา้ของภาษาและ

กั้ลุ่มริะดี้บสูงกั้้บเจ้าของภาษามีกั้าริใช้้วิเศษณ์์ท�ีมีหน่วย

ไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวมแตกั้ต่างกั้้นอย่างมีน้ยสำค้ญทาง

สถุิติที�ริะดี้บ .05 แต่ในกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและริะดี้บสูงไม่มี 

ความแตกั้ต่างกั้น้ ท้�งนี�จากั้ผลกั้าริทดีสอบริายคูใ่นตาริางที� 5  

เปั็นผลท�ีออกั้มาในทิศทางเดีียวกั้้นกั้้บผลกั้าริจ้ดีลำดี้บ 

ค่าเฉลี�ยริ้อยละในตาริางที� 4 กั้ล่าวคือ น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและริะดี้บสูงมีคะแนนค่าเฉลี�ยริ้อยละ 

ในคำวิเศษณ์์กั้ลุ่มที� 4 ลำดี้บสุดีท้าย สามาริถุยืนย้น 

ไดี้อีกั้คร้ิ�งว่าน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่างมีข้อจำกั้้ดีใน

กั้าริใช้้คำวิเศษณ์์กั้ลุ่มที� 4 ในขณ์ะที�คำวิเศษณ์์กั้ลุ่มที� 1 

เปัน็กั้ลุ่มที�มคีะแนนคา่เฉลี�ยริอ้ยละในลำดีบ้แริกั้ วเิคริาะห์

ไดี้ว่ากั้ลุ่มต้วอย่างท้�งสองสามาริถุใช้้คำวิเศษณ์์กั้ลุ่มที� 1 

ไดี้ดีีไม่แตกั้ต่างกั้้น

 2. เปัริยีบเทยีบกั้าริเลอืกั้ใช้ร้ิปูัแบบหนว่ยไวยากั้ริณ์์ 

ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและกั้ลุ่มริะดี้บสูง กั้้บเจ้าของภาษา 

ช้าวเกั้าหลี

  2.1 กั้ลุม่คำวเิศษณ์ท์ี�ปัริากั้ฏริว่มกั้บ้ไวยากั้ริณ์์

แสดีงกั้าล 

ตารางที่่� 6 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าลที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘이제’ (ije)

ข้อที่่� 13
-아/어요

 (-a/eoyo)

- (으)ㄹ것이다

(- (eu)r geosida)

คำตอบถุูกอ่�น่ -겠-

(-get-)

คำตอบผิดอ่�น่

เจ้าของภาษา 98.20% 1.80% - - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 20.97% 25.81% 1.61% 30.65% 20.96%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 32.47% 37.66% 2.6% 19.48% 7.79%

ข้อที่่� 20
-아/어요

 (-a/eoyo)

-고 있다

(-go itda)

คำตอบถุูกอ่�น่ -았/었-
(-at/eot)

เจ้าของภาษา 98.21% 1.79% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 22.58% - 20.97% 56.45%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 14.29% 1.30% 28.57% 55.85%

  จากั้ข้อที� 13 พื่บว่า เจ้าของภาษาเลือกั้ใช้้

วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าลปััจจุบ้น -아/어요  

(-a/eoyo) มากั้ที�สดุี ริองลงมาคือ - (으)ㄹ것이다  (-(eu)

r geosida) นก้ั้ศึกั้ษาช้าวไทยท้�งริะดีบ้กั้ลางและริะดีบ้สงูใช้้ 

-(으)ㄹ것이다 (-(eu)r geosida) -아/어요 (-a/eoyo) และ

ไวยากั้ริณ์อ์ื�น ๆ  โดียมอีต้ริากั้าริตอบถุกูั้นอ้ยกั้วา่ริอ้ยละ 50  

โดียเฉพื่าะกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางตอบผิดีจำนวนมากั้ที�สุดี และ

คำตอบที�ใช้้ คือ -겠- (-get-) -았/었- (-at/eot-) - (으) 

ㄹ 것 같다 (-(eu)r geot gatda) - (으)세요 (- (eu)seyo)  

- (으)ㅂ 시다 (- (eu)b sida) สำหริบ้กั้ลุม่ริะดีบ้สงูใช้ ้-겠-   

(-get-) -았/었- (-at/eot-) - (으)ㄹ 것 같다 (-(eu)r geot gatda)  

-군요 (-gunyo) -고 있다 (-go itda) จากั้ผลกั้าริตอบผดิี

ของนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยมกีั้าริใช้ ้-겠- (-get-) จำนวนมากั้ที�สดุี 

ขอ้ที� 20 พื่บวา่ เจา้ของภาษาใช้ว้ภิต้ตปัิัจจย้ลงทา้ยปัริะโยค

แสดีงกั้าลปัจัจบุน้ -아/어요 (-a/eoyo) มากั้ที�สดุี ริองลงมา 

คือ -고 있다 (-go itda) กั้ลุ่มตว้อย่างริะดีบ้กั้ลางเลือกั้ใช้้  

-아/어요 (a/eoyo) และเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์อื�น ๆ ไดี้แกั้่ 

- (으)ㄹ거예요 (- (eu)r geoyeyo) - (으)ㄹ 것 같다  

(-(eu)r geot gatda) ในกั้ลุ่มริะดี้บสูงเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์

เหมือนกั้้บกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง มีเพื่ียงไวยากั้ริณ์์ -고 있다 

(-go itda) เท่าน้�นที�กั้ลุ่มริะดีบ้กั้ลางไม่เลือกั้ใช้้ คำตอบผิดี

ของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยมีมากั้กั้ว่าริ้อยละ 50 โดียเลือกั้ใช้้
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ไวยากั้ริณ์์แสดีงอดีีต -았/었- (-at/eot-) เปัน็จำนวนมากั้  

จากั้ผลกั้าริสำริวจข้อที� 13 และ 20 เจ้าของภาษาเลือกั้ใช้้

วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าลปััจจุบ้น -아/어요 

(-a/eoyo) ริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ 이제 (ije) จำนวนมากั้กั้ว่า

น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 

ตารางที่่� 7 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าลที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘요즘’ (yojeum)

ข้อที่่� 11 -는-  (-neun-) คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 100% -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 95.16% 4.84%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 97.40% 2.60%

ข้อที่่� 24
-고 있어요

 (-go isseoyo)

-아/어요

(- a/eoyo)

-곤 해요

(-gon haeyo)
คำตอบถุูกอ่�น่ คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 85.71% 12.50% 1.79% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 48.39% 33.87% - 6.45% 11.29%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 51.95% 29.87% 3.90% - 14.28%

  จากั้ข้อที� 11 พื่บว่า เจ้าของภาษาเลือกั้ใช้้

วภิต้ตปิัจัจย้ริปูัคุณ์ศพ้ื่ท์แสดีงปัจัจุบน้กั้าล -는- (-neun-)  

ริ้อยละ 100 น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยท้�งสองเลือกั้ใช้้วิภต้ติปััจจย้

ริปูัคณุ์ศ้พื่ท์แสดีงปัจัจบุน้กั้าล -는- (-neun-) ในอต้ริาสงู 

เช้่นกั้้น ข้อที� 24 พื่บว่าเจ้าของภาษาเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์  

-고 있다 (-go itda), -아/어요 (-a/eoyo), -곤 해요 

(-gon haeyo) ตามลำดี้บ กั้ลุ่มริะดี้บสูงและริะดี้บกั้ลาง 

เลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์-고 있다 (-go itda), -아/어요 (-a/eoyo)  

เหมือนกั้้น แต่กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางไม่เลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์  

-곤 해요 (-gon haeyo) สว่นกั้ลุม่ริะดีบ้สูงเลอืกั้ใช้ ้-곤 해요  

(-gon haeyo) ไดีเ้หมอืนกั้บ้เจา้ของภาษา จากั้ผลกั้าริสำริวจ 

ข้อที� 11 และ 24 เจ้าของภาษาเลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้าย

ปัริะโยคแสดีงกั้าลปััจจุบ้น วิภ้ตติปััจจ้ยริูปัคุณ์ศ้พื่ท์แสดีง

ปัจัจบุน้กั้าล และไวยากั้ริณ์ป์ัจัจบุน้กั้าลแสดีงกั้าริกั้ริะทำอยู่  

-고 있다 (-go itda) ริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ 이제 (ije)  

ซึ�งนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยสามาริถุเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ไ์ดีใ้กั้ลเ้คยีง

กั้้บเจ้าของภาษา

ตารางที่่� 8 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าลที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘방금’ (banggeum)

ข้อที่่� 3
- (으)ㄴ-   

(-(eu)n-)

-는-  

(-neun-)

-았/었던-   

(-at/eotdeon-)

-던-   

(-deon-)

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 73.21% 19.64% 5.36% 1.79% -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 48.39% 24.19% 8.06% - 19.35%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 63.64% 25.97% 1.30% - 9.09%

ข้อที่่� 14
-았/었-   

(-at/eot-)

คำตอบผิดอ่�น่ 

เจ้าของภาษา 100% -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 87.10% 12.9%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 96.10% 3.9%
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  จากั้ขอ้ที� 3 พื่บวา่ เจา้ของภาษาและนก้ั้ศกึั้ษา

ช้าวไทยมีกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์วิภ้ตติปััจจ้ยรูิปัคุณ์ศ้พื่ท์ท้�ง 

กั้าลปัจัจุบน้และอดีตี โดียเฉพื่าะไวยากั้ริณ์ท์ี�แสดีงกั้าลอดีตี 

มกีั้าริใช้ม้ากั้กั้วา่กั้าลปัจัจบุน้ โดียนำอต้ริากั้าริใช้ไ้วยากั้ริณ์ท์ี�

แสดีงกั้าลอดีตี - (으)ㄴ (-(eu)n-) -았/었던-(-at/eotdeo n-)  

-던-(-deon-) มาริวมกั้น้ เจ้าของภาษามีอต้ริากั้าริใช้ร้้ิอยละ  

80.36 กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง ริ้อยละ 56.45 และกั้ลุ่มริะดี้บสูง  

ริอ้ยละ 64.94 มกีั้าริใช้ไ้วยากั้ริณ์ใ์นวภิต้ตปิัจัจย้ริปูัคุณ์ศพ้ื่ท์

แสดีงกั้าลอดีตี - (으)ㄴ- (-(eu)n-) จำนวนมากั้ที�สดุี ขอ้ท�ี  

14 พื่บว่า กั้ลุ่มต้วอย่างท้�งสามกั้ลุ่มเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์

แสดีงกั้าลอดีีต -았/었- (-at/eot-)  มากั้ที�สุดี จากั้ผล 

กั้าริสำริวจขอ้ที� 3 และ ขอ้ที� 14 เจา้ของภาษาและนก้ั้ศกึั้ษา

ช้าวไทยเลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยริูปัคุณ์ศ้พื่ท์กั้าลอดีีตและ

ไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าลอดีีต -았/었- (-at/eot-) ริ่วมกั้้บ 

คำวเิศษณ์ ์방금 (banggeum) จำนวนมากั้ ดีง้น้�นคำวิเศษณ์์ 

방금 (banggeum) เป็ันคำท�ีกั้ลุม่ตว้อยา่งนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทย

คุ้นช้ินในกั้าริใช้้เปั็นอย่างดีี

  2.2 กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์ท�ีปัริากั้ฏริ่วมกั้้บหน่วย

แสดีงกั้าริปัฏิเสธ์

ตารางที่่� 9 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์หน่วยปัฏิเสธ์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘절대로’ (jeoldaero)

ข้อที่่� 2 (지 않다  (-ji anta- (안  (an คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 80.36% 3.57% 16.07%

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 41.94% 17.74% 40.32%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 55.84% 23.37% 20.79%

ข้อที่่� 12 (지 말다  (-ji malda-  คำตอบถุูกอ่�น่ คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 100% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 25.81% 11.29% 62.90%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 53.25% 5.19% 41.56%

  จากั้ขอ้ที� 2 พื่บวา่ เจา้ของภาษาเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์์ 

หนว่ยปัฏเิสธ์ -지 않다 (-ji anta) และ 안 (an) ท้�งนี�ในบทสนทนา

ปัริากั้ฏคำวา่ 앞으로 (apeuro) ซึ�งเป็ันคำนามแสดีงอนาคต 

ทำใหค้ำตอบของเจา้ของภาษาใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์-겠- (-get-)  

ริว่มดีว้ย하지 않겠어요 (haji ankesseoyo), 안 하겠어요

(an hakesseoyo) ในขณ์ะที�น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยท้�งสองกั้ลุ่ม 

เลือกั้ใช้้ -지 않다 (-ji anta) และ 안 (an) เหมือนกั้้บ 

เจา้ของภาษา แตค่ำตอบไมป่ัริากั้ฏกั้าริใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์-겠- (-get-)  

แม้ว่าคำตอบน้�นจะเป็ันคำตอบท�ีถุูกั้ต้องแต่กั้็ย้งเป็ัน 

บทสนทนาที�ขาดีความเปั็นธ์ริริมช้าติไม่สมบูริณ์์เหมือน

กั้้บเจ้าของภาษา นอกั้จากั้นี�ย้งพื่บกั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์

ริ่วมผิดีของเจ้าของภาษาเนื�องจากั้ตีความว่าผู้พืู่ดีกั้ล่าว

ต้กั้เตือนผู้ฟัังไม่ให้ทำความผิดีดี้งกั้ล่าวซ�ำอีกั้ ส่วนกั้ลุ่ม

ริะดี้บกั้ลางเลือกั้ใช้้ - (으)ㄹ 거예요 (-(eu)r geoyeyo) 

คิดีเปั็นริ้อยละ 40.32 ในขณ์ะท�ีกั้ลุ่มริะดี้บสูงเลือกั้ใช้้  

- (으)ㄹ 수 있다 (- (eu)r su itda), -ㅂ니다/습니다 

(-bnida/seumnida) คิดีเปั็นริ้อยละ 20.79 ในข้อที� 12 เปั็น

สถุานกั้าริณ์์ที�ใช้้หน่วยไวยากั้ริณ์์ -지 말다 (-ji malda) 

ริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ 절대로 (jeoldaero) พื่บว่า เจ้าของ

ภาษาเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ -지 말다 (-ji malda) มากั้ที�สุดี 

สำหริ้บน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ -지 말다  

(-ji malda) และไวยากั้ริณ์ห์นว่ยปัฏเิสธ์อื�น ๆ  เช้น่ -지 않다 

(-ji anta) และ 안 (an) อ้ตริากั้าริตอบถุูกั้ของกั้ลุ่มริะดี้บ

กั้ลางและริะดีบ้สูงมจีำนวนนอ้ย เนื�องจากั้นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทย 

ท้�งสองกั้ลุ่มใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยค -아/어요  

(-a/eoyo) แทน นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้ลุม่ตว้อยา่งยง้ไมท่ริาบวา่  

คำวิเศษณ์์ 절대로 (jeoldaero) ต้องใช้้กั้้บไวยากั้ริณ์์  

-지 말다 (-ji malda)
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ตารางที่่� 10 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์หน่วยปัฏิเสธ์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘전혀’ (jeonhyeo)

ข้อที่่� 5
 -지 않다

(-ji anta)

안

(an)

못

(mot)

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 64.29% 35.71% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 51.61% 32.26% - 16.13%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 59.74% 33.77% 1.30% 5.19%

ข้อที่่� 16
못

(mot)

-지 못하다

(-ji motada)

안

(an)

-지 않다

(-ji anta)

(으)ㄹ 수 없다

((eu)r su eopda)

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 12.50% 60.71% 1.79% 1.79% 23.21% -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 29.03% 9.68% 9.86% 14.52% 12.90% 24.2%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 25.97% 38.96% 6.49% 12.99% 11.69% 3.90%

  จากั้ขอ้ที� 5 พื่บวา่ เจา้ของภาษาและนก้ั้ศกึั้ษา 

ช้าวไทยเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ห์นว่ยปัฏเิสธ์ -지 않다  (-ji anta) 

และ 안 (an) นอกั้จากั้นี�ย้งพื่บว่า มีกั้าริใช้้หน่วยแสดีง

กั้าริปัฏิเสธ์ 못 (mot) ในกั้ลุ่มต้วอย่างริะดี้บสูง แม้ว่าจะ

เปัน็จำนวนไม่มากั้แต่กั้ท็ำให้ทริาบไดี้ว่ายง้มีกั้ลุ่มตว้อย่าง

จำนวนหนึ�งที�ย้งไม่ทริาบถุึงกั้ฎข้อยกั้เว้น ข้อที� 16 พื่บว่า 

กั้ลุ่มต้วอย่างท้�งสามเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์หน่วยปัฏิเสธ์ คือ 

หน่วยปัฏิเสธ์แสดีงความสามาริถุ เช้่น -지 못하다 (-ji 

motada), (으)ㄹ 수 없다 (eu)r su eopda), 못 (mot) 

และหน่วยปัฏิเสธ์แสดีงเจตนา เช้่น 안 (an), -지 않다  

(-ji anta) ซึ�งกั้ลุม่ตว้อย่างท้�งสามไดีเ้ลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ห์น่วย

ปัฏิเสธ์แสดีงความสามาริถุมากั้กั้ว่าหน่วยปัฏิเสธ์แสดีง

เจตนา และยง้พื่บวา่มกีั้ลุม่ตว้อยา่งจำนวนหน�ึงยง้มปีัญัหา

กั้าริวางตำแหน่งไวยากั้ริณ์์หน่วยปัฏิเสธ์ 못 (mot) และ  

안 (an) เช้น่ 못 이해해요 (mot ihaehaeyo), 안 이해해요  

(an ihaehaeyo) สริปุัในขอ้ท�ี 5 และขอ้ท�ี 16 กั้ลุม่ริะดีบ้กั้ลาง 

มีอ้ตริากั้าริตอบผิดีมากั้กั้ว่ากั้ลุ่มริะดี้บสูง 

ตารางที่่� 11 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์หน่วยแสดีงกั้าริปัฏิเสธ์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘도저히’ (dojeohi)

ข้อที่่� 17

못

(mot)

-지 

못하다

 (-ji 

motada)  

- (으)ㄹ 수 

없다

 (-(eu)r su 

eopda)

힘들다
/어렵다

(himdeulda

/eoryeopda)

- (으)면
안 되다

(- (eu)

myeon an 

doeda)

คำตอบถุูก

อ่�น่

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 33.93% 3.57% 58.93% 3.57% - - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 11.29% - 12.90% 3.23% - 32.26% 40.32%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 11.69% 9.09% 36.36% 3.90% 2.60% 15.59% 20.78%

ข้อที่่� 23

못

(mot)

-지 
못하다

(-ji 

motada)  

- (으)ㄹ 수 
없다

(-(eu)r su 

eopda)

힘들다
/어렵다

(himdeulda

/eoryeopda)

-지 않다

(-ji anta)

คำตอบถุูก

อ่�น่ 

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 19.64% 7.14% 66.07% 3.57% 3.57% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 3.23% - 11.29% - 32.26% 12.90% 40.33%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 12.99% 2.60% 24.68% - 32.47% 10% 18%
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  จากั้ขอ้ที� 17 พื่บวา่ เจา้ของภาษาและน้กั้ศกึั้ษา 

ช้าวไทยเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์(으)ㄹ 수 없다 (eu)r su eopda),  

못 (mot), -지 못하다 (-ji motada), 힘들다/어렵다 

(himdeulda/eoryeopda) เหมือนกั้้น แต่ย้งปัริากั้ฏกั้าริใช้้

หน่วยแสดีงกั้าริปัฏิเสธ์อื�น ๆ เช้่น - (으)면 안 되다 - 

(eu)myeon an doeda), -지 않다 (-ji anta), 안 (an), -고  

싶다+-지 않다 (go sipda) + (-ji anta) กั้ลา่วคือ นก้ั้ศกึั้ษา

ช้าวไทยใช้้ท้�งหน่วยปัฏิเสธ์แสดีงความสามาริถุและแสดีง

เจตจำนง ในขณ์ะที�เจา้ของภาษาเลือกั้ใช้เ้ฉพื่าะหน่วยปัฏเิสธ์ 

แสดีงความสามาริถุเท่าน้�น ข้อที� 23 พื่บว่า เจ้าของภาษา

เลอืกั้ใช้ ้(으)ㄹ 수 없다 (eu)r su eopda) มากั้ที�สดุี นก้ั้ศกึั้ษา 

ช้าวไทยเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์หน่วยปัฏิเสธ์ -지 않다  

(-ji anta) มากั้ที�สุดี ในส่วนคำตอบถุูกั้อื�น ๆ กั้็ย้งพื่บว่า

น้กั้ศกึั้ษาช้าวไทยเลอืกั้ใช้ ้안 (an) และพื่บวา่กั้ลุม่ริะดีบ้กั้ลาง 

เลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์หน่วยปัฏิเสธ์แสดีงเจตจำนงมากั้กั้ว่า

หน่วยปัฏิเสธ์แสดีงความสามาริถุ และมีนก้ั้ศึกั้ษาช้าวไทย

จำนวนหน�ึงยง้ไม่ทริาบกั้ฎกั้าริใช้ค้ำวิเศษณ์ ์도저히 (dojeohi)  

วา่ตอ้งใช้ก้ั้บ้ไวยากั้ริณ์ห์น่วยปัฏเิสธ์จงึตอบผิดีเป็ันจำนวนมากั้ 

  2.3 กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์แสดีงมาลาที�ปัริากั้ฏริ่วม

กั้้บวิภ้ตติปััจจ้ยเช้ื�อมริะหว่างปัริะโยค

ตารางที่่� 12 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์วิภ้ตติปััจจ้ยเช้ื�อมริะหว่างปัริะโยคที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘만약’ (manyak)

ข้อที่่� 4
-다면

(-damyeon)

- (으)면

(- (eu)myeon)

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 10.71% 89.29% -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 14.52% 70.97% 14.52%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 7.79% 89.61% 2.6%

ข้อที่่� 8
-다면

(-damyeon)

- (으)면

(- (eu)myeon)

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 83.93% 12.50% 3.58%

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 17.74% 56.45% 25.09%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 33.77% 57.14% 9.1%

   จากั้ผลกั้าริทดีสอบแสดีงให้เห็นว่าน้กั้ศึกั้ษา 

ช้าวไทยกั้ลุม่ตว้อยา่งสว่นใหญเ่ลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ว์ภิต้ตปัิัจจย้

เช้ื�อมริะหวา่งปัริะโยค - (으)면 (- (eu)myeon) และ -다면  

(-damyeon) ริว่มกั้บ้คำวเิศษณ์ ์만약 (manyak) ไดีถุ้กูั้ตอ้ง 

ในขอ้ที� 4 พื่บวา่ กั้ลุม่ตว้อยา่งท้�งสามเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์- (으)면  

(- (eu)myeon) จำนวนมากั้ที�สุดี ข้อที� 8 เจ้าของภาษา

เลือกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์ -다면 (-damyeon) มากั้ท�ีสดุี ในขณ์ะท�ี

นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์- (으)면 (- (eu)myeon)  

จำนวนมากั้กั้วา่ไวยากั้ริณ์ ์-다면 (-damyeon) นอกั้จากั้นี� 

ย้งพื่บกั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ผิดีในน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย  

ข้อที� 4 เลือกั้ใช้้ 가러 (gareo) , 갈 수 있는데 (gal su  

inneunde), 가야 하는데 (gaya haneunde), 가서 

(gaseo), 갈 수  있고 (gal su itgo) และข้อที� 8 เลือกั้ใช้้  

‘내려니까 (naeryeonikka), 내려서 (naeryeoseo), 

내리면서  (nearyeoseo) เปั็นต้น 
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ตารางที่่� 13 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์วิภ้ตติปััจจ้ยเช้ื�อมริะหว่างปัริะโยคที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘아무리’ (amuri)

ข้อที่่� 1
-아/어도

 (-a/eodo)

-더라도

(-deorado)

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 94.64% 5.36% -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 59.68% 1.61% 38.71%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 87.01% 9.09% 3.9%

ข้อที่่� 7
-아/어도

(-a/eodo)

-더라도

(-deorado)

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 71.43% 28.57% -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 45.16% 6.45% 48.39%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 63.64% 16.88% 19.48%

  จากั้ข้อที� 1 พื่บว่า กั้ลุ่มต้วอย่างท้�งสามเลือกั้

ใช้้วิภต้ติปัจัจย้เช้ื�อมริะหว่างปัริะโยค -아/어도 (-a/eodo) 

จำนวนมากั้ที�สดุี โดียกั้ลุม่ริะดีบ้สงูมกีั้าริเลอืกั้ใช้ไ้ดีใ้กั้ลเ้คยีง 

กั้บ้เจา้ของภาษา ในขณ์ะที�กั้ลุม่ริะดีบ้กั้ลางเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์์

ที�ผดิีในอต้ริาค่าเฉล�ียริอ้ยละ 38.71 ซึ�งสูงกั้วา่กั้ลุม่ริะดีบ้สูง  

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางเลือกั้ใช้้ 먹어서 (meogeoseo), 먹고 

(meokgo), 먹으면 (meogeumyeon) แทน -아/어도  

(-a/eodo) ขอ้ที� 7 ไวยากั้ริณ์์ที�กั้ลุม่ตว้อยา่งท้�งสามเลือกั้ใช้้

มากั้ท�ีสดุี คือ วภิต้ตปิัจัจย้เช้�ือมริะหวา่งปัริะโยค -아/어도  

(-a/eodo) เช้่นเดีียวกั้้บข้อที� 1 ในขณ์ะที�กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางมี

กั้าริเลือกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ผ์ดิี คือ เลือกั้ใช้ ้맞지만 (matjiman), 

맞아서 (majaseo), 맞고 (matgo), 맞는데 (manneunde), 

맞으면 (majeumyeon) แทน -아/어도 (-a/eodo) เปัน็ตน้ 

ตารางที่่� 14 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์วิภ้ตติปััจจ้ยเช้ื�อมริะหว่างปัริะโยคที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ ‘하도’ (hado)

ข้อที่่� 9
-아/어서

 (-a/eoseo)

- (으)니까

(-(eu)nikka)
คำตอบถุูกอ่�น่ คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 32.14% 67.86% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 32.26% 9.68% 3.22% 54.83%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 48.05% 15.58% 10.39% 25.97%

ข้อที่่� 10
-아/어서

(-a/eoseo)

คำตอบถุูกอ่�น่ คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 100% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 41.94% 9.67% 48.38%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 45.45% 9.09% 45.45%

  จากั้ขอ้ที� 9 พื่บวา่ เจา้ของภาษาเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ ์

วิภ้ตติปััจจ้ยเช้�ือมปัริะโยค -(으)니까 (-(eu)nikka)  

และ -아/어서 (-a/eoseo) ในอ้ตริาสูงถุึงริ้อยละ 100 

แต่น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยเลือกั้ใช้้เพื่ียงริ้อยละ 52.78 ท้�งนี�

เลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์อื�น เช้่น 했더니 (haetdeoni), 하기에 

(hagie),  하는 바람에 (haneun barame), 하기 때문에 

(hagi ttaemune) เป็ันต้น ซึ�งกั้ลุ่มริะดีบ้กั้ลางมีกั้าริตอบผิดี

มากั้กั้ว่ากั้ลุ่มริะดี้บสูงคิดีเปั็นริ้อยละ 54.83 โดียเลือกั้ใช้้ 

해도 (haedo), 하면 (hamyeon), 했지만 (haetjim an), 

하고 (hago), 했는데 (haenneunde) เปัน็ตน้ ขอ้ที� 10 พื่บวา่ 

เจา้ของภาษาเลือกั้ใช้ว้ภิต้ตปิัจัจย้เช้ื�อมปัริะโยค -아/어서  

(-a/eoseo) มากั้ท�ีสดุี สำหริบ้นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้ลุม่ตว้อยา่ง 

นอกั้จากั้เลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยเช้�ือมปัริะโยค -아/어서  

(-a/eoseo) แลว้ ยง้มกีั้าริเลอืกั้ใช้ว้ภิต้ตปิัจัจย้เช้ื�อมปัริะโยค 
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ที�พื่้องความหมายแต่ใช้้รูิปัไวยากั้ริณ์์อื�น เช้่น 많으니까 

(maneunikka), 많기 때문에 (manki ttaemun 

e) พื่บกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์ผิดีของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย

แบ่งไดี้เปั็นสองล้กั้ษณ์ะ 1) กั้ลุ่มที�ไม่ทริาบกั้ฎ 

กั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ -하도 (-hado) 2) กั้ลุ่มที�ทริาบ 

กั้ฎกั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ ์-하도 (-hado) แตไ่มท่ริาบวา่ตอ้งใช้ก้ั้บ้

วภิต้ตปัิัจจย้เช้ื�อมแสดีงสาเหต ุคำตอบของนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทย 

กั้ลุ่มนี� คือ กั้าริใช้้วิภต้ติปััจจย้เช้ื�อมที�แสดีงความหมายอื�น  

เช้่น 많고 (manko), 많더라도 (manteorado)

  2.4 กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์แสดีงมาลาที�ปัริากั้ฏริ่วม

กั้บ้วิภต้ติปัจัจย้กั้่อนคำลงท้ายปัริะโยค/คำลงท้ายปัริะโยค

ตารางที่่� 15 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์วิภ้ตติปััจจ้ยกั้่อนคำลงท้ายปัริะโยค/คำลงท้ายปัริะโยคที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์  

‘아마’ (ama)

ข้อที่่� 15

- (으)ㄹ
것이다
(- (eu)r 

geosida)

-  (으)ㄴ 것 
같다

(- (eu)n geot 

gatda)

- (으)ㄴ 가 
보다

(- (eu)n ga 

boda)

- 듯하다
(-deutada)

-겠-
(-get-)

คำตอบถุูก

อ่�น่

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 57.14% 14.29% 7.14% 5.36% 1.79% - 14.29%

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง - 4.84% 6.45% - - 9.68% 79.03%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 5.19% 12.99% 7.79% 1.30% 1.30% 27.27% 44.17%

ข้อที่่� 18

-았/었나 
보다

(-at/eonna 

boda)

- (으)ㄴ 것 
같다

(- (eu)n geot 

gatda)

-았/었을 
것이다

(-at/eosseul 

geosida)

-듯하다
(-deutada)

คำตอบถุูก

อ่�น่

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 46.43% 48.21% 3.57% 1.79%

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 9.68% 6.45% - - 83.87%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 29.87% 5.19% 1.30% - 1.30% 62.34%

  จากั้ขอ้ที� 15 พื่บวา่ เจา้ของภาษาเลอืกั้ใช้ว้ภิต้ติ

ปัจัจย้ลงทา้ยปัริะโยคแสดีงกั้าริคาดีคะเนหลากั้หลายริปูัแบบ 

เช้น่ - (으)ㄹ 것이다 (- (eu)r geosida),  - (으)ㄴ 것 같다  

(- (eu)n geot gatda), - (으)ㄴ 가 보다 (- (eu)n ga boda),  

-듯하다 (-deutada) , -겠- (-get-) โดียเฉพื่าะ - (으)ㄹ 

것이다 (- (eu)r geosida) ปัริากั้ฏอ้ตริากั้าริใช้้มากั้ที�สุดี  

น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บสูงมีกั้าริเลือกั้ใช้้ปัริะโยค 

แสดีงกั้าริคาดีคะเนไดีใ้กั้ลเ้คยีงกั้บ้เจา้ของภาษา แตม่อีต้ริา

กั้าริตอบถูุกั้น้อยกั้ว่าริ้อยละ 20 กั้ลุ่มต้วอย่างริะดี้บสูง 

เลือกั้ใช้้ - (으)ㄴ 것 같다 (- (eu)n geot gatda) มากั้ที�สดุี  

และเลือกั้ใช้้ริูปัแบบที�เจ้าของภาษาไม่เลือกั้ใช้้ ไดี้แกั้ ่

많은 모양이다 (maneun moyangida), 많아 보여 요  

(mana boyeoyo), 많을 텐데요 (maneul tendeyo)  

ในขณ์ะท�ีกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางส่วนใหญ่เลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ผิดี  

คิดีเป็ันริ้อยละ 79.03 โดียมีกั้าริเลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ย

ลงท้ายปัริะโยค -아/어요  (-a/eoyo) ได้ีแกั้่ 많아요 

(manayo) และวิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคอุทาน ไดี้แกั้่ 

많구나 (mankuna), 많군요 (mankunyo) มากั้กั้ว่าวิภ้ตติ

ปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริคาดีคะเน ข้อที� 18 พื่บว่า 

เจ้าของภาษาเลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยค 

แสดีงกั้าริคาดีคะเน - (으)ㄴ 것 같다(- (eu)n geot gatda)  

มากั้ที�สุดี ริองลงมาคือ -았/었나 보다 (-at/eonna 

boda) นอกั้จากั้นี�ย้งเลือกั้ใช้้ -았/었을 것이다  

(-at/eosseul geosida), -듯하다 (-deutada) ตามลำดีบ้ น้กั้ศกึั้ษา 

ช้าวไทยท้�งสองกั้ลุ่มมีกั้าริเลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้าย 

ปัริะโยคแสดีงกั้าริคาดีคะเนเช้่นกั้้น แต่อ้ตริากั้าริตอบถุูกั้ 

ของแตล่ะริปูัแบบมจีำนวนนอ้ย กั้ลา่วคอื น้กั้ศกึั้ษาช้าวไทย 

ไม่ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริคาดีคะเน 

แต่เลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยค-아/어요  (-a/

eoyo) แทน

  ผลกั้าริทดีสอบท้�งขอ้ที� 15 และ 18 มนีก้ั้ศกึั้ษา

ช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่างจำนวนมากั้ไม่เลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ย

ลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริคาดีคะเนปัริากั้ฏร่ิวมกั้้บ 

คำวิเศษณ์์ 아마 (ama) 
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ตารางที่่� 16 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์วิภ้ตติปััจจ้ยกั้่อนคำลงท้ายปัริะโยค/คำลงท้ายปัริะโยคที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ 

‘과연’ (gwayeon)

ข้อที่่� 6
-군요

(-gunyo)

-네요

(-neyo)

- (으)ㄴ가 보다

(- (eu)n ga boda) คำตอบถุูกอ่�น่ คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 37.50% 55.36% 5.36% - 1.79%

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 1.61% 6.45% - 83.83% 8%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 3.90% 20.78% - 55.83% 19.46%

ข้อที่่� 22

-군요

(-gunyo)

-네요

(-neyo)

-구나

(-guna)

- (으)ㄴ 것 같다

(- (eu)n geot 

gatda)

คำตอบถุูก

อ่�น่

คำตอบผิด

เจ้าของภาษา 1.79% 92.86% 3.57% 1.79%

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 3.23% 22.58% - - 62.9% 11.29%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 2.60% 51.95% - - 31.17% 14.29%

 จากั้ข้อที� 6 พื่บว่า เจ้าของภาษามีอ้ตริากั้าริใช้้ 

วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริอุทานมากั้ท�ีสุดี  

โดียเลือกั้ใช้้ -네요 (-neyo), -군요 (-gunyo) และใช้้

วภิต้ตปิัจัจย้ลงทา้ยปัริะโยคแสดีงกั้าริคาดีคะเน - (으)ㄴ가  

보다 (- (eu)n ga boda) น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยท้�งสองกั้ลุ่ม

เลือกั้ใช้้ –네요 (-neyo), -군요 (-gunyo) เช้่นกั้้น แต่มี 

อต้ริากั้าริเลอืกั้ใช้น้อ้ย เนื�องจากั้เลอืกั้ใช้ว้ภิต้ตปิัจัจย้ลงทา้ย

ปัริะโยคแสดีงกั้าริบอกั้เลา่และแสดีงกั้าริคาดีคะเนจำนวนมากั้  

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางคิดีเปั็นริ้อยละ 83.83 กั้ลุ่มริะดี้บสูง 

คิดีเปั็นริ้อยละ 55.83 กั้ลุ่มริะดี้บสูงมีอ้ตริากั้าริตอบผิดี

มากั้กั้วา่ริะดีบ้กั้ลาง คำตอบที�ใช้ ้คอื 높을까요 (nopeulkkayo), 

높지요 (nopjiyo), 높을 줄 알았다 (nopeuljul aratda), 

높을 것을 알 수 있어요 (nopeul geoseulalsu

isseoyo), 높더라고요 (nopdeoragoyo) ข้อที� 22 พื่บว่า  

กั้ลุม่ตว้อยา่งท้�งสามเลอืกั้ใช้ ้-네요 (-neyo), -군요 (-gunyo)  

นอกั้จากั้นี�กั้ลุ่มเจ้าของภาษายง้เลือกั้ใช้้   -구나 (-guna), 

- (으)ㄴ 것 같다 (-(eu)n geot gatda) อีกั้ดี้วยซึ�งไม่พื่บ 

ไวยากั้ริณ์ด์ีง้กั้ลา่วในคำตอบของน้กั้ศกึั้ษาช้าวไทย เนื�องจากั้

นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยส่วนใหญ่เลอืกั้ใช้วิ้ภต้ตปิัจัจย้ลงทา้ยปัริะโยค

แสดีงกั้าริบอกั้เล่า -아/어요 (-a/eoyo) เปั็นจำนวนมากั้ 

โดียอต้ริากั้าริตอบผดิีของกั้ลุม่ริะดีบ้สงูมมีากั้กั้วา่ริะดีบ้กั้ลาง 

คำตอบที�ใช้ ้คอื 깨끗해야 돼요 (kkaekkeutaeyad waeyo), 

깨끗한 뿐만 아니라 (kkaekkeutanPpunmananira), 

깨끗한 편이에요 (kkaekkeutanpyeonieyo), 깨끗하게 

볼 수있어요 (kaekkeutagebolsuisseoyo), 깨끗하 

더라고요 (kkaekkeutadeoragoyo) เปั็นต้น
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ตารางที่่� 17 ผลกั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์วิภ้ตติปััจจ้ยกั้่อนคำลงท้ายปัริะโยค/คำลงท้ายปัริะโยคที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์  

‘제발’ (jebal)

ข้อที่่� 19

-아/어

주세요

(-a/

eojuseyo)

- (으)
ㅂ시다

(- (eu) 

bsida)

- (으)
십시오

(- (eu) 

sipsio)

- (으)세요

(- (eu)

seyo)

-기 바라다

(-gi 

barada)

คำตอบ

ถุูกอ่�น่

คำตอบ

ผิด

เจ้าของภาษา 46.43% 16.07% 1.79% 28.57% 7.14% - -

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 43.55% - 3.23% 12.90% - 1.61% 38.71%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 48.% 3.9% 1.30% 16.88% 1.30% - 28.57%

ข้อที่่� 21

-아/어라

(-a/eora) 

-아/어(요)

(-a/eoyo)
- (으)면 안 되겠니?

(- (eu)myeon an 

doegenni?)

คำตอบถุูก

อ่�น่ 

คำตอบ

ผิด

เจ้าของภาษา 64.29% 33.93% 1.79%

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 16.13% 40.32% - 4.84% 38.7%

กั้ลุ่มริะดี้บสูง 25.97% 41.56% - 6.5% 25.97%

-

 จากั้ข้อที� 19 พื่บว่า มีกั้าริใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้าย

ปัริะโยคแสดีงกั้าริส้�งและกั้าริช้ก้ั้ช้วนท้�งในกั้ลุม่เจา้ของภาษา 

และน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย โดียไวยากั้ริณ์์ที�มีอ้ตริากั้าริตอบ 

มากั้ที�สุดี คือ -아/어주세요 (-a/eojuseyo) จากั้ตาริาง

ข้างต้นกั้ลุ่มริะดี้บสูงมีกั้าริเลือกั้ใช้้ริูปัแบบวิภ้ตติปััจจ้ย

ลงท้ายปัริะโยคได้ีเหมือนกั้้นกั้้บเจ้าของภาษา ในขณ์ะที� 

กั้ลุม่ริะดีบ้กั้ลางเลอืกั้ใช้เ้พื่ยีงแคว่ภิต้ตปิัจัจย้ลงทา้ยปัริะโยค

แสดีงกั้าริส้�งเท่าน้�น ข้อท�ี 21 เป็ันเหตุกั้าริณ์์ที�เกั้ิดีข�ึน 

ในคริอบคริว้โดียแมส่้�งใหล้กูั้ฟัังคำพื่ดูี พื่บวา่ เจา้ของภาษา

เลอืกั้ใช้ว้ภิต้ตปิัจัจย้ลงทา้ยปัริะโยคแสดีงกั้าริส้�ง -아/어라 

(-a/eora) มากั้ที�สุดี ในขณ์ะที�น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยเลือกั้ใช้้

วภิต้ตปิัจัจย้ลงทา้ยปัริะโยค -아/어요 (-a/eo(yo) มากั้กั้วา่  

-아/어라 (-a/eora) อ้ตริากั้าริตอบผิดีพื่บว่าท้�งข้อที� 19 

และ 21 กั้ลุ่มริะดีบ้กั้ลางมีอต้ริากั้าริตอบผิดีมากั้กั้ว่ากั้ลุ่ม

ริะดี้บสูง โดียมีกั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ -아/어야 하다  

(a/eoya hada), -았/었- (-at/eot-), -아/어야지 (-a/eoyaji)  

แสดีงให้เห็นว่าย้งมีน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง 

ไม่ทริาบว่าคำวิเศษณ์์ 제발 (jebal) ควริจะใช้้กั้้บวิภ้ตติ

ปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริส้�ง 

สรุปผลีการวิิจััย
 1. กั้าริศึกั้ษาความสามาริถุในกั้าริใช้้คำวิเศษณ์ ์

ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม พื่บว่า น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 

กั้ลุ่มริะดี้บกั้ลางและกั้ลุ่มริะดี้บสูง กั้้บช้าวเกั้าหลีมี 

ความสามาริถุในกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ท�ีมีหน่วยไวยากั้ริณ์ ์

ปัริากั้ฏริว่มในภาพื่ริวมแตกั้ต่างกั้น้อย่างมนีย้สำคญ้ทางสถิุติ

ที�ริะดี้บ .05 หมายความว่า น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยท้�งสองกั้ลุ่ม 

ย้งคงไม่สามาริถุใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ 

ปัริากั้ฏริ่วมไดี้เหมือนกั้้บเจ้าของภาษา

 2. กั้าริศกึั้ษากั้าริเลอืกั้ใช้ร้ิปูัแบบหนว่ยไวยากั้ริณ์ท์ี�

ปัริากั้ฏริว่มกั้บ้คำวเิศษณ์ ์พื่บวา่ เจา้ของภาษามกีั้าริเลอืกั้ใช้้ 

ริูปัแบบหน่วยไวยากั้ริณ์์ไดี้ถุูกั้ต้องในอ้ตริาที�สูงกั้ว่า

น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่างในทุกั้ปัริะเภท น้กั้ศึกั้ษา

ช้าวไทยกั้ลุม่ริะดีบ้สงูมกีั้าริเลอืกั้ใช้ร้ิปูัแบบหนว่ยไวยากั้ริณ์์

ที�ปัริากั้ฏริ่วมไดี้ใกั้ล้เคียงกั้้บเจ้าของภาษาช้าวเกั้าหลี

มากั้กั้ว่ากั้ลุ่มริะดี้บกั้ลาง “กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์แสดีงมาลา 

ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บวิภ้ตติปััจจ้ยกั้่อนคำลงท้ายปัริะโยคและ 

คำลงทา้ยปัริะโยค” เปัน็กั้ลุม่คำวเิศษณ์ท์ี�นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทย 

ท้�งสองกั้ลุม่มปีัญัหาในกั้าริเลอืกั้ใช้ห้นว่ยไวยากั้ริณ์ม์ากั้ที�สดุี 

 โดียเฉพื่าะคำวเิศษณ์ ์아마 (ama) มกีั้าริเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์์

ที�ปัริากั้ฏริ่วมผิดีเปั็นจำนวนมากั้ 
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อภิปรายผลีการวิิจััย  
 จากั้ผลกั้าริศกึั้ษาผูว้จิย้สริปุัปัญัหาและสาเหตใุน

กั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมไดี้ ดี้งนี�

  1. กั้าริเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ร่์ิวมกั้บ้คำวเิศษณ์ไ์ดีถุ้กูั้ตอ้ง 

แต่ไม่สามาริถุนำไปัใช้้ในบทสนทนาไดี้ถุูกั้ต้องอย่าง

สมบรูิณ์ส์ง่ผลใหค้ำตอบของกั้ลุม่ตว้อย่างยง้คงแตกั้ต่างกั้บ้ 

เจา้ของภาษาช้าวเกั้าหลนี้�น สามาริถุสริปุัขอ้ผดิีพื่ลาดีไดีด้ีง้นี�

  1.1 กั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์พ้ื่องหลายความหมาย 

ไม่ถุูกั้ต้อง ส้งเกั้ตไดี้จากั้ข้อที� 13 น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่ม

ตว้อยา่งเลอืกั้ใช้ไ้วยากั้ริณ์ก์ั้าลอนาคต -겠- (-get-) ในขณ์ะที� 

เจ้าของภาษาไม่ใช้้ในสถุานกั้าริณ์์มีคำว่าริถุปัริะจำทาง 

เปัน็ปัริะธ์านจึงไมส่ามาริถุใช้ก้ั้บ้ไวยากั้ริณ์ ์-겠- (-get-) ได้ี  

กั้าริใช้ ้-겠- (-get-) เพื่ื�อแสดีงความต้�งใจจะทำสิ�งใดีสิ�งหนึ�ง 

ในอนาคตปัริะธ์านต้องเป็ันบุริุษท�ี 1 และเป็ันส�ิงท�ีมีช้ีวิต

เท่าน้�น ข้อผิดีพื่ลาดีดี้งกั้ล่าวเกั้ิดีจากั้น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 

ขาดีความแม่นยำในกั้ฎดี้งกั้ล่าวจึงทำให้คิดีว่าเลือกั้ใช้้ 

ไวยากั้ริณ์ท์ี�บง่บอกั้กั้าลอนาคตปัริะเภทใดีกั้ไ็ดี ้ผลกั้าริศกึั้ษา

กั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์ -겠- (-get-) สอดีคล้องกั้้บกั้าริศึกั้ษา 

ของ Sanguansin (2018) ที�พื่บปัญัหานก้ั้ศึกั้ษาช้าวไทยไม่มี

ความแม่นยำในกั้ฎกั้าริใช้้  -겠- (-get-) ในเหตุกั้าริณ์์ที� 

ผูพู้ื่ดีแสดีงความต้�งใจ จงึทำใหไ้มส่ามาริถุใช้ ้-겠- (-get-) 

ไดี้เหมือนกั้้บเจ้าของภาษา เช่้นเดีียวกั้้บข้อท�ี 8 แม้ว่า

ไวยากั้ริณ์ ์-(으)면 -(eu)myeon) และ -다면 -(damyeon) 

จะใช้้ในกั้าริสมมุติข้อเท็จจริิงเหมือนกั้น้ แต่ -(으)면 -(eu)

myeon) ใช้้ในกั้าริสมมุติข้อเท็จจริิงที�มีความเปั็นไปัไดี้ใน 

กั้าริเกั้ดิีเหตกุั้าริณ์ส์งู สว่น -다면 (damyeon) ใช้ใ้นเหตกุั้าริณ์์

ที�มีความเปัน็ไปัไดี้ในกั้าริเกั้ิดีเหตกุั้าริณ์์ต�ำหริือไม่เกั้ิดีเลย 

ซึ�งปััญหาที�พื่บดี้งกั้ล่าวกั้็พื่บผลในทำนองเดีียวกั้้นกั้้บ 

งานของ Choi (2014) คอื ผูเ้ริยีนภาษาเกั้าหลชี้าวจนีไมส่ามาริถุ 

แยกั้แยะกั้าริใช้ ้- (으)면 (eu)myeon) และ -다면 (damyeon)  

ไดี้เช้่นกั้้น เน�ืองจากั้ในภาษาจีนมีคำวิเศษณ์์ที� 

สื�อความหมายวา่ถุา้เพื่ยีงคำวา่ “如果 (rúguǒ� )” เหมอืนกั้บ้ 

ภาษาไทยที�นยิมใช้ค้ำวา่ “ถุา้” ดีง้น้�นไวยากั้ริณ์พ์ื่อ้งความหมาย 

ในภาษาเกั้าหลีจึงเป็ันไวยากั้ริณ์์ที�มีแนวโน้มในกั้าริสร้ิาง

ปัญัหากั้าริเลือกั้ไวยากั้ริณ์์ที�จะนำไปัใช้้ริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์

ให้แกั้่ผู้เริียนภาษาเกั้าหลีช้าวจีนและช้าวไทย

  1.2 กั้าริใช้ค้ำกั้ริยิากั้บ้หนว่ยปัฏเิสธ์ไมถุ่กูั้ตอ้ง  

ดี้งเช้่นข้อที� 5 น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่างไม่ทริาบว่า

ไวยากั้ริณ์์หน่วยปัฏิเสธ์ 못 (mot) ซึ�งเปั็นหน่วยปัฏิเสธ์

แสดีงความสามาริถุจะไม่ใช้้กั้บ้กั้ริิยาบอกั้สภาพื่ คำกั้ริิยา

บอกั้สภาพื่จะใช้้กั้้บหน่วยปัฏิเสธ์แสดีงเจตนาไดี้เท่าน้�น 

  1.3 กั้าริวางตำแหนง่ของหนว่ยปัฏเิสธ์ไมถุ่กูั้ตอ้ง  

เช้่น ข้อที� 16 กั้ริณ์ีคำกั้ริิยาที�ลงท้ายดี้วย -하다 (hada) 

น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยม้กั้ใช้้ความคุ้นช้ินในกั้าริวางตำแหน่ง

กั้าริเขียนภาษาไทยมาใช้้วางหน่วยปัฏิเสธ์ในภาษาเกั้าหลี 

  1.4 กั้าริหลีกั้เลี�ยงกั้าริใช้้วิภต้ติปััจจ้ยลงท้าย

ปัริะโยคแสดีงกั้าริอุทานกั้บ้คำวเิศษณ์ ์สง้เกั้ตไดีจ้ากั้ ขอ้ที� 22  

และ 6 นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้ลุม่ตว้อย่างไมม่คีวามริูส้กึั้ริว่มกั้บ้ 

สถุานกั้าริณ์์จึงมองไม่เห็นถุึงความจำเปั็นในกั้าริใช้้วิภ้ตติ

ปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริอุทาน แม้ว่าน้กั้ศึกั้ษา 

ช้าวไทยจะเคยผ่านกั้าริเริียนปัริะโยคอุทานมาแล้ว หริือ

อาจจะไม่ทริาบว่าคำวิเศษณ์์ดีง้กั้ล่าวควริต้องใช้้กั้บ้วิภต้ติ

ปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคปัริะเภทใดี 

  1.5 กั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์โดียไม่คำนึงถุึงบริิบท

สนทนา สง้เกั้ตไดีจ้ากั้ ขอ้ที� 2 น้กั้ศกึั้ษาช้าวไทยใช้ไ้วยากั้ริณ์์

หนว่ยปัฏเิสธ์คูก่ั้บ้คำวเิศษณ์ ์절대로 (jeoldaero) ไดีถุ้กูั้ตอ้ง  

โดียตอบว่า 앞으로 이 같은 잘못을 절대로 하지 

않아요/안 해요 (apeuro i gateun jalmoseul  jeoldaero 

haji anayo/an haeyo) แต่ไม่ปัริากั้ฏกั้าริใช้้ -겠-  (-get-) 

เหมอืนกั้บ้เจา้ของภาษา เน�ืองจากั้นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยพื่จิาริณ์า

เฉพื่าะกั้ฎกั้าริใช้แ้ละความหมายของปัริะโยคซ�ึงเป็ันกั้าริมอง 

จากั้จดุียอ่ย จงึจำเปัน็อยา่งยิ�งที�นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยจะตอ้งดีู

บริบิทของบทสนทนาโดียริวม เพื่ริาะบริบิทเปัน็องคป์ัริะกั้อบ 

ที�ทำใหส้ามาริถุเขา้ใจปัริะโยคท�ีตอ้งกั้าริสื�อสารินอกั้เหนอืจากั้ 

กั้าริดีูแค่คำวิเศษณ์์ เห็นไดี้ว่ากั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ริ่วม 

ของน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย เปั็นไปัตามที� Yong และ Talaeyeon 

(2016) ไดี้กั้ล่าวว่าหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วมเปั็นเริื�องที� 

ไม่อาจใช้้กั้าริคาดีเดีาเพื่ียงแคร่ิูค้วามหมายของคำวิเศษณ์์

และไวยากั้ริณ์์ไดี้ แต่เปั็นเริื�องของกั้าริต้องจดีจำว่า

หน่วยไวยากั้ริณ์์ใดีที�สามาริถุปัริากั้ฏร่ิวมกั้้บคำวิเศษณ์์

ใดีไดี้บ้าง จึงเปั็นเริื�องยากั้สำหริ้บผู้เริียนภาษาเกั้าหลี

ที�ต้องเริียนริู้ในส�ิงแวดีล้อมท�ีไม่เอื�ออำนวยในกั้าริใช้ ้

ภาษาเกั้าหลีตลอดีเวลา ดี้งน้�นวิธ์ีกั้าริสอนจำเปั็นต้องทำ
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ควบคู่กั้้น คือ เริิ�มจากั้กั้าริสอนกั้ฎกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์กั้้บ

หน่วยไวยากั้ริณ์์ จากั้น้�นนำเสนอต้วอย่างที�ปัริากั้ฏกั้าริ 

ใช้ใ้นสถุานกั้าริณ์จ์ริงิ และฝึกึั้สง้เกั้ตท้�งบริบิทสนทนาว่าจำเป็ัน

จะต้องใช้้ไวยากั้ริณ์์อื�นปัริะกั้อบริ่วมดี้วยหริือไม่ กั้าริสอน 

ในล้กั้ษณ์ะเช่้นน�ีจะทำให้น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยไม่เพื่ียงแต่จะ

เข้าใจหลก้ั้ไวยากั้ริณ์์ แต่ยง้สามาริถุสื�อสาริความหมายได้ี 

เปั็นที�ยอมริ้บตามมาตริฐานของเจ้าของภาษาดี้วย

 2. กั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์ที�ไม่ส้มพื่้นธ์์กั้้บคำ

วิเศษณ์์ สามาริถุสริุปัข้อผิดีพื่ลาดีไดี้ดี้งนี� 

  2.1 กั้าริใช้้ไวยากั้ริณ์์แสดีงกั้าลไม่ส้มพื่้นธ์ ์

กั้้บคำวิเศษณ์์ ส้งเกั้ตไดี้จากั้ ข้อที� 2 น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย 

กั้ลุ่มต้วอย่างตอบ 끝나갔어요 (kkeunnagasseoyo)  

ริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ 이제  (ije) จำนวนมากั้이제 (ije)  

เปั็นคำวิเศษณ์์ที�สามาริถุใช้้ไดี้ท้�งกั้าลปััจจุบ้น อดีีต  

และอนาคต ในข้อคำถุามใช้้คำกั้ริิยา 끝나가다  

(kkeunnagada) ซึ�งมีความหมายว่า “เสริ็จไปั (go to  

the end)” เปั็นคำกั้ริิยาท�ีแสดีงความต่อเนื�อง 

ของกั้าริกั้ริะทำ โดียมีโคริงสร้ิางมาจากั้ 끝나다  

(kkeunnada) (เสริจ็) + - 어 가다 (- eo gada) (…ดีำเนนิไปั)  

เมื�อนำคำท้�งสองมาปัริะกั้อบกั้ลายเปั็นคำเดีียวจะใช้้กั้้บ

เหตุกั้าริณ์์ที�กั้ำล้งดีำเนินอยู่ใกั้ล้ถุึงจุดีสิ�นสุดี ดี้วยเหตุผล

ดี้งกั้ล่าวจึงใช้้ริ่วมกั้้บวิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีง 

กั้าลปััจจุบ้น -아/어요 (-a/eo(yo) หริือไวยากั้ริณ์์ -고 

있다 (-go itda) นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยกั้ลุม่ตว้อยา่งสบ้สนกั้าริใช้้

คำกั้ริยิาริะหวา่ง 끝나가다 (kkeunnagada) ที�มคีวามหมาย 

ใกั้ล้เคียงกั้้นกั้้บ 끝나다 (kkeunnada) ในกั้ารินำมาใช้้กั้้บ 

คำวิเศษณ์์ 이제 (ije) จึงส่งผลต่อกั้าริเลือกั้หน่วย 

แสดีงกั้าล จึงทำให้เกั้ิดีข้อผิดีพื่ลาดีดี้งกั้ล่าว

  2.2 กั้าริใช้้วิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยค 

ไม่ส้มพื่้นธ์์กั้้บคำวิเศษณ์์ น้กั้ศึกั้ษานำกั้ฎกั้าริใช้้ภาษาไทย 

มาใช้้กั้้บภาษาเกั้าหลี ส้งเกั้ตไดี้จากั้ ข้อที� 15 และ 18  

มีน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยจำนวนมากั้ไม่เลือกั้ใช้้วิภ้ตติปััจจ้ย

ลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริคาดีคะเนกั้้บคำวิเศษณ์์ที�สื�อ 

ความหมายในกั้าริคาดีคะเน คำว่า 아마 (ama) แปัลเปั็น 

ภาษาไทยว่า “คง อาจจะ” อยู่แล้ว น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย  

จึงไม่ใช้้ไวยากั้ริณ์์ที�แสดีงถึุงกั้าริคาดีคะเนปัริากั้ฏร่ิวม  

ผูส้อนจำเปัน็ตอ้งทำหนา้ที�ช้ว่ยช้ี�ใหเ้หน็ความตา่งในกั้าริใช้้ 

คำวเิศษณ์ร์ิะหวา่งภาษาไทยกั้บ้ภาษาเกั้าหล ีนอกั้จากั้นี� ควรินำ

คำวเิศษณ์ ์아마 (ama) และวภิต้ตปิัจัจย้ลงทา้ยปัริะโยคแสดีง 

กั้าริคาดีคะเน (으)ㄹ 것이다 (eu)r geosida), (으)ㄴ 것 

같다 (eu)n geot gatda) มาปัริะกั้อบใช้เ้ป็ันโคริงสริา้งสำเร็ิจริปูั 

아마... (으)ㄹ 것이다 (ama... (eu)r geosida), 아마...  

(으)ㄴ 것 같다 (ama... (eu)n geot gatda) จะช้่วยลดี

ความผิดีพื่ลาดีของนก้ั้ศึกั้ษาช้าวไทยกั้ลุ่มต้วอย่างในส่วน

ของกั้าริเลือกั้ไวยากั้ริณ์์มาใช้้ริ่วม 

ข้อเสน่อแน่ะ 
 ข้อเสน่อแน่ะเพ่�อการน่ำผลีการวิิจััยไปใช้้

 ผลกั้าริวจิย้คริ้�งนี�เปัน็ขอ้มลูพื่ื�นฐานในกั้ารินำไปัสู ่

กั้าริเปัลี�ยนริูปัแบบกั้าริเริียนกั้าริสอนคำวิเศษณ์์ใน 

ภาษาเกั้าหลขีองนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทย โดียจะตอ้งใหค้วามสำคญ้ 

ในกั้าริจดีจำท้�งความหมายของคำวิเศษณ์์และหน่วย

ไวยากั้ริณ์์ท�ีปัริากั้ฏริ่วม ริวมท้�งผู้สอนเองก็ั้จะต้องปัริ้บ

เปัลี�ยนวธิ์กีั้าริสอนโดียใหค้วามสำคญ้กั้บ้เริื�องดีง้กั้ลา่วดีว้ย 

ท้�งนี�จากั้ผลกั้าริศกึั้ษาที�พื่บวา่ “กั้ลุม่คำวเิศษณ์แ์สดีงมาลา

ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บวิภ้ตติปััจจ้ยกั้่อนคำลงท้ายปัริะโยคและ 

คำลงทา้ยปัริะโยค” เปัน็กั้ลุม่คำวเิศษณ์ท์ี�นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทย

กั้ลุ่มต้วอย่างมีปััญหาในกั้าริเลือกั้ใช้้ไวยากั้ริณ์์มากั้ที�สุดี  

ผู้วิจ้ยไดี้นำหล้กั้กั้าริสอนคำศ้พื่ท์ที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้นใน 

ภาษาอง้กั้ฤษของ Lewis (Ed.) (2000) มาเป็ันแนวทางกั้าริเริยีนริู้ 

กั้ลุ่มคำวิเศษณ์์แสดีงมาลาที�ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บวิภ้ตติปััจจ้ย

กั้่อนคำลงท้ายปัริะโยคและคำลงท้ายปัริะโยค โดียเสนอ 

ข้�นตอนในกั้าริเริยีน 3 ข้�นตอน คอื กั้าริสง้เกั้ต กั้าริคาดีคะเน  

กั้าริทดีลองใช้้ ริายละเอียดีดี้งนี�

 ข้�นแริกั้ คือ กั้าริส้งเกั้ต ให้น้กั้ศึกั้ษาช้าวไทย

ไดี้ส้งเกั้ตคำวิเศษณ์์ที�ปัริากั้ฏในบทสนทนาหริือเนื�อเริื�อง 

ริะบายเน้นคำวิเศษณ์์และบอกั้ไดี้ว่าเปั็นคำวิเศษณ์์ท้�วไปั

หริือคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม ในกั้ริณ์ีที�

เปั็นคำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวมน้กั้ศึกั้ษา

จำเปัน็ต้องริะบายเน้นไวยากั้ริณ์์เพื่ิ�ม เพื่ื�อจะไดี้สง้เกั้ตเหน็

ถุึงความส้มพื่้นธ์์ริะหว่างองค์ปัริะกั้อบท้�งสอง 

 ข้�นท�ีสอง คือ กั้าริคาดีคะเน น้กั้ศึกั้ษาเริียนริู้ 

โดียวิธ์ีกั้าริคาดีคะเนความหมายและวิธ์ีใช้้ไดี้โดียวิธ์ี 

กั้าริใหค้วามช้ว่ยเหลอืของผูส้อน เช้น่ ผูส้อนนำเสนอริปูัแบบ

โคริงสริา้งที�ปัริากั้ฏท้�งสองสว่น เช้น่ คำวเิศษณ์ ์아마 (ama) 
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ที�ตอ้งมไีวยากั้ริณ์ค์าดีคะเนปัริากั้ฏริว่มเสมอ 아마... (으)ㄹ 

것이다 (ama... (eu)r geosida), 아마... (으)ㄴ 것 같다  

(ama... (eu)n geot gatda) คำวิเศษณ์์ 제발 (jebal) ที�ต้อง

มีวิภ้ตติปััจจ้ยลงท้ายปัริะโยคแสดีงกั้าริส้�ง 제발 (jebal)  

… 아/어주세요 (a/eojuseyo), 제발 (jebal) … 아/어라 (a/eora),  

제발 (jebal) … (으)세요 ((eu)seyo) คำวิเศษณ์์ 과연 

(gwayeon) ที�ตอ้งมวีภิต้ตปิัจัจย้ลงท้ายปัริะโยคแสดีงอุทาน  

과연 (gwayeon) … 네요 (neyo), 과연 (gwayeon) … 군요 (gunyo)  

เปัน็ตน้ เมื�อนก้ั้ศกึั้ษาเหน็ริปูัแบบโคริงสริา้งดีง้กั้ลา่วอาจจะ 

ทำให้น้กั้ศึกั้ษาคาดีคะเนวิธ์ีกั้าริใช้้ ตำแหน่งกั้าริวาง 

คำวเิศษณ์แ์ละไวยากั้ริณ์ ์ริวมท้�งความหมายของปัริะโยคที� 

ปัริากั้ฏท้�งคำวิเศษณ์์และไวยากั้ริณ์์ไดี้ นอกั้จากั้น้�น

นก้ั้ศกึั้ษายง้สามาริถุคาดีคะเนไวยากั้ริณ์ท์ี�ปัริากั้ฏริว่มได้ีอกีั้  

ท้�งนี�คำวิเศษณ์์สามาริถุปัริากั้ฏริ่วมกั้้บไวยากั้ริณ์์ไดี้ 

หลากั้หลายริูปัแบบแต่ต้องเปั็นไวยากั้ริณ์์ที�มีความหมาย

คล้ายคลึงหริือเหมือนกั้น้ เพื่ริาะฉะน้�นกั้าริทำความเข้าใจ

เกั้ี�ยวกั้บ้ไวยากั้ริณ์จ์ากั้ริปูัแบบโคริงสริา้งดีง้กั้ลา่วจะช้ว่ยให้

นก้ั้ศกึั้ษาเกั้ดิีกั้าริเริยีนริูโ้ดียกั้าริคาดีคะเนและนำไปัตอ่ยอดี 

สดุีทา้ยนำตว้อยา่งปัริะโยคมาเปัริยีบเทยีบความสมบรูิณ์ข์อง

ปัริะโยค ปัริะโยคที�มที้�งคำวเิศษณ์แ์ละไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่ม  

ปัริะโยคที�ปัริากั้ฏเพื่ยีงคำวเิศษณ์ห์ริอืไวยากั้ริณ์ ์นำปัริะโยค 

มาเปัริียบเทียบจนน้กั้ศึกั้ษาสามาริถุปัริะเมินริะดี้บ 

ความสมบูริณ์ข์องปัริะโยคท้�งสามไดี ้และคาดีคะเนถุงึสาเหตุ 

ที�ทำให้ปัริะโยคท้�งสามมีความสมบูริณ์์แตกั้ต่างกั้้น 

 ข้�นที�สาม คือ กั้าริทดีลองใช้้ ฝึึกั้ให้น้กั้ศึกั้ษา 

ช้าวไทยสามาริถุนำคำวิเศษณ์ท์�ีมหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏร่ิวม 

ที�ไดี้เริียนมาใช้้สื�อสาริดี้วยตนเอง โดียเริิ�มจากั้กั้าริให้

นก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยทำแบบฝึกึั้หด้ีและทำกิั้จกั้ริริมกั้าริเรีิยนริู้  

ผูว้จิย้ไดีน้ำแบบฝึกึั้หด้ีกั้าริสอนคำปัริากั้ฏริว่มภาษาอง้กั้ฤษ

ในงานวิจ้ยของ ปัริีมา ม้ลลิกั้ะมาส (Mallikamas, 2003) 

มายกั้ต้วอย่างและดี้ดีแปัลงแบบฝึึกั้ห้ดีเพื่ื�อปัริะยุกั้ต์ใช้้

กั้้บกั้าริสอนคำวิเศษณ์์ท�ีมีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏร่ิวมใน

ภาษาเกั้าหลี ดี้งนี�

 แบบฝึกึหดัที่่� 1 จงวงกั้ลมไวยากั้ริณ์ ์1 ไวยากั้ริณ์์

ในแต่ละข้อที�ไม่ปัริากั้ฏริ่วมกั้้บคำวิเศษณ์์ที�กั้ำหนดีให้

ตัวิอย่าง 
[아마]: (으)ㄴ 것 같다    (으)ㄹ 것이다   (으)ㅂ 시다

[제발]: 아/어주세요    (으)세요    (으)ㄴ 것 같다

[과연]: 군요     네요    (으)세요

 แบบฝึึกหัดที่�่ 2 ในแต่ละปัริะโยคต่อไปันี� 

มขีอ้ผดิีที�เกั้ดิีจากั้กั้าริใช้ไ้วยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่มไมถุ่กูั้ตอ้งอยู่ 

1 ตำแหน่ง จงวงกั้ลมคำที�ผิดีและเติมคำตอบที�ถุูกั้ต้องไว้

ในวงเล็บท้ายข้อ

ตัวิอย่าง  

친구가 아마 안 와요.   [ 올 거예요 ]

제발 수업시간을 지키는군요. [       ]

설악산에 와보니 단풍이 과연 아름다운 것 같아요. [     ]

 ข้อเสน่อแน่ะใน่การวิิจััยครั�งต่อไป

 กั้าริวิจ้ยคร้ิ�งน�ีผู้วิจ้ยไดี้ทำกั้าริศึกั้ษาปััญหา 

กั้าริใช้ค้ำวเิศษณ์ท์ี�มหีนว่ยไวยากั้ริณ์ป์ัริากั้ฏริว่ม โดียใช้ร้ิะดีบ้ 

ความริูท้างดีา้นภาษาของนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยเปัน็ปััจจย้หล้กั้ใน 

กั้าริศึกั้ษา ซึ�งอาจจะไม่คริอบคลมุถุึงปัจัจย้อื�น ๆ  ปัริะเดีน็ 

ที�น่าสนใจควริศึกั้ษาคร้ิ�งต่อไปั ควรินำปััจจ้ยสภาพื่

แวดีลอ้มในกั้าริเรีิยนภาษาเกั้าหลีมาเป็ันปัจัจย้ในกั้าริศึกั้ษา  

กั้ลา่วคอื นำนก้ั้ศกึั้ษาช้าวไทยที�ศกึั้ษาภาษาเกั้าหลใีนสถุาบน้ 

กั้าริศึกั้ษาไทยเปัริียบเทียบกั้้บน้กั้ศึกั้ษาช้าวไทยที�ศึกั้ษา

ภาษาเกั้าหลีในสถุาบ้นกั้าริศึกั้ษาเกั้าหลี อาจจะทำให้ 

ผลกั้าริใช้้ออกั้มาแตกั้ต่าง จะช้่วยทำให้มองเห็นภาพื่ริวม 

ในกั้าริใช้้คำวิเศษณ์์ที�มีหน่วยไวยากั้ริณ์์ปัริากั้ฏริ่วม 

ไดี้ดีีมากั้ยิ�งขึ�น 
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